PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__

2025 m. vasario d.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,.LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, generalinio direktoriaus Vy¢&io Zalimo,
veikiancio pagal status (toliau — Uzsakovas), ir

Siemens Mobility Oy Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 304833850, atstovaujama generalinio
direktoriaus Kestugio Ciplio, veikiangio (-ios) pagal |status (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy pirkimo—pardavimo
sutartj ir susitaré dél toliau iSvardinty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas RuoZo Siauliai — Klaipéda Mikroprocesorinés ieSmy ir signaly centralizacijos
sistemos signalizacijos jrenginiy pritaikymo paslaugos, Nr. 27607 (toliau - Paslaugos)
pirkimas—pardavimas.

1.2. Paslaugy pavadinimai, apimtys, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Paslaugy
teikimui nurodyti Paslaugy teikéjo Pasitlyme (Sios Sutarties priedas Nr. 1), Sutarties Bendrosiose sglygose
(toliau — Sutarties BS) (Sios Sutarties priedas Nr. 3), Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties
SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant Technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra Sio Sutarties priedas
Nr. 2, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2. KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS
2.1. Sutarties kaina su PVM yra 12 097 007,67 EUR (dvylika milijony devyniasdesimt septyni tikstanciai g
eurai, 67 ct) kurig sudaro:
2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 9 997 527,00 EUR (devyni milijonai devyni Simtai
devyniasdeSimt septyni tikstanciai penki Simtai dvideSimt septyni eurai 00 ct);
2.1.2. PVM (21%) 2099 480,67 EUR (du milijonai devyniasdeSimt devyni tlkstanciai keturi Simtai
aStuoniasdeSimt eury, 67 ct).

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiCiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji kei¢Giama Sutartyje
aiskiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzidra arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Paslaugy kaina ar jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perzidrimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai
numatyta tvarka arba gali bdti maZinami rasytiniu Saliy susitarimu dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity
objektyviy priezasCiy (pvz. dél Paslaugy teikéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekei€iant kity Sutarties
sglygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti kaing ir (ar) jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai
pritarus, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. Mazinant kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos
Sutarties saglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas
vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Paslaugy apimtis nurodyta Sutartyje (jos prieduose). Atsizvelgiant j taikomg kainodaros budg ir tai,
jog Paslaugy teikéjas, kaip rinkos profesionalas, privaléjo tinkamai apskaic€iuoti pasidlymo kaing, Paslaugy
teikéjas uz vieng jo pasillyme nurodytg kaing privalo suteikti visas Pirkimo sglygose ir Sutartyje (jos prieduose)
nurodytas Paslaugas

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaiciavimo bidas:
Fiksuotos kainos kainodara.
Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz Sutarties SS 2.1. p. nurodytg kaing suteikti visas TS nurodytas Paslaugas ir
perduoti Paslaugy rezultatg UZsakovui. Pagrindiné Sutarties vykdymo taisyklé — Paslaugy teikéjas suteikia

' Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama pagal pasirinktg kainos apskai¢iavimo bidg Viesyjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.



visas TS nurodytas Paslaugas savo medziagomis ir rizika, jskaitant visus mokescius, techniniy ir organizaciniy
pajégumy iSlaidas, muitus, kitus kastus, kurie tiesiogiai nurodyti Sutartyje ir (ar) kurie nors tiesiogiai nenurodyti
Sutartyje, bet kuriuos Paslaugy teikéjas, kaip savo srities profesionalas, privaléjo jskaiCiuoti j pasitlymo kaing
atsizvelgdamas | Pirkimo metu UzZsakovo pateiktg informacijg ir jvertines jprastus pagal Pirkimo metu
UZsakovo pateiktus reikalavimus tinkamam Paslaugy suteikimui reikalingus ir jprastus komponentus, o
UZsakovas sumoka Sutarties SS 2.1. p. nustatytg kaing uz tinkamai, laiku, vadovaujantis Sutarties salygomis,
suteiktas Paslaugas ir perduotg Paslaugy rezultatg Uzsakovui. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokescius uz
prekes sumoka UZsakovas, tai Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumg UZzsakovui ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Paslaugy teikéjui laiku nesumokéjus, Paslaugy
teikéjas moka Uzsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti
sumos be PVM.

2.5.1. Sutartyje taikoma kainos perzituros procediira:

2.5.1.1. Pirmasis kainos be PVM perskai€iavimas yra atliekamas jsigaliojus Sutarliai pagal vienos i$
Sutarties Saliy rasytinj prasyma, tadiau ne ankséiau kaip po 6 ($esiy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos
galutiniy pasidlymy pateikimo dienos (2025-02-04). Kainos perskai€iavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip
kas 6 (SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties kainos perskaiCiavimo (paskutiniu Sutarties kainos
perskaiCiavimu laikomas paskutinio Sutartyje nustatyta tvarka pateikto praSymo dél Sutarties kainos
perskaiCiavimo pateikimo diena). Rasytinis prasymas dél Sutarties kainos perzitros turi bati pateiktas kitai
Saliai ne ankséiau nei po 6 ménesiy nuo galutiniy pasitlymy pateikimo dienos (o jei jau buvo atliktas Sutarties
kainos perskaiCiavimas — ne anksciau nei po 6 ménesiy nuo paskutinio rasytinio praSymo pateikimo dienos).
Visais atvejais kaina negali bati perskaic¢iuojami dazniau nei 6 ménesiy intervalais.

2.5.1.2. Sutarties kaina perziGrima tik tai Sutarties daliai (etapams), kuri praSymo dél Sutarties kainos
perskaiCiavimo dieng néra iSpirkta, t. y. tiems Sutartyje nurodytiems etapams, kurie tg dieng néra priimti aktu
ir apmokéti. Jei etapo kaina nurodyta procentine iSraiSka nuo Sutarties kainos, tokiu atveju etapo kaina lygi
gautai vertei, padauginus nurodytg procents ir Sutarties kaing.

2.5.1.3. Jeigu Sutarties vykdymas (etapo atlikimas Sutartyje nurodytu terminu) véluoja dél Paslaugy teikéjo
kaltés, Sutarties veluojamo atlikti etapo kaina dél kainy lygio kilimo negali bati didinama, taciau yra
perskaiciuojama dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinama) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.5.1.4. Po to, kai Salys sudaro susitarimg (toliau — Susitarimas dél kainos perskai¢iavimo),
perskaiCiuota kaina be PVM taikoma tai Sutarties daliai (etapams), kuri nebuvo faktiSkai priimta pagal aktg ir
apmokeéta iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti kaing gavimo dienos.

2.5.1.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros (Lietuvos statistikos
departamento) vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal
toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.5.1.6. Sutarties (nepriimty ir neapmokeéty etapy) kaina be PVM perskaiiuojama proceduroje nurodytu
periodiSkumu pagal Valstybés duomeny agentiiros kas ménesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: , Vartojimo
paslaugos” (toliau - Indeksas) (https.//osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/ tiksliau
https.//osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/https://osp. stat.gov. lt/statistiniu-rodikliu-analize#/ ), jeigu yra
viena i$ salyguy:

2.5.1.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina
Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiCiuota anksciau (t.y. jau buvo atliktas Sutarties kainos
perskaiCiavimas), tada iki praSymo perziGréti Sutarties kaing gavimo dienos faktiSkai nesuteikty Paslaugy




kaina be PVM yra perskaiciuojama j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktg Siy Paslaugy kaing be PVM2. Pokycio
koeficientas (K) apskaic¢iuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2.5.1.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.5.1.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiciuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo
rizikg. Sutarties kainos perzitros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai)
riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp; Km) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas
yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy
prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra perskai€iuojami
faktiSkai nepriimty ir neapmokéty etapy kainos be PVM, kurie dauginami i§ patikslinto Indekso pokycio
koeficiento (Kp; Km).

Perzitra vykdoma pagal formules:

K= (IPb /IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasillymy/galutiniy pasitdlymy teikimo termino
pabaigos ménesj nurodytas arba paskutinis pries tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas
ketvirtj) Indeksas (taikoma visais perskai€iavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);

Ipb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta tokia
teisé pagal procedlros nuostatas) perzidréti Sutarties kaing gavimo dieng paskelbtas arba paskutinis pries tai
skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso pokyc¢io
koeficientas Kbp:

Ko = K-0,05

Jei K yra mazZesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Ku:

Km =K+ 0,05
Kur:
Kb; Ku — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.5.1.8. Dél perskaigiuotos Sutarties kainos (etapy kainy) be PVM Salys sudaro rasytinj Susitarimg dél
kainos perskaiciavimo. Susitarime dél kainos perskai¢iavimo turi bati nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio
pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio

2 Pavyzdziui, Indekso reikdmé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reik3meé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju,
pritaikius formules K ir KD, apskaiciuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0545
(jvertinus 0,05 dal;) ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD) taikomas Sutarties jkainiy perskaiciavimui iki kito
perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaiCiavus
Indekso pokycio koeficientg (K) gauname rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio
koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada iki praSymo perzidréti Sutarties kaing gavimo dienos faktiSkai
nesuteikty Paslaugy kaina be PVM perskai€iuojama j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktg Siy faktiSkai nesuteikty Paslaugy
kaing be PVM (t. y. iki praSymo perziuréti Sutarties kaing gavimo dienos faktiSkai nesuteikty Paslaugy kaina be PVM po
perzitros bus lygi Paslaugy teikéjo pasidlyme pateiktai Siy faktiSkai nesuteikty Paslaugy kainai be PVM).



koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Ko, Ku), perskaiCiuotos kainos, perskaiciuota
Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji keiCiama) bei kita perskaiciavimui reikSminga informacija.

2.5.1.9. Salis, siekianti kainos perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty etapy sarasa, Indekso reikSmes
su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentdros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi
informacija (ir Pirkéjo / UZsakovo prasoma informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés nurodyti
kito Indekso ar prasyti perskai€iavimo pagal kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje proceddroje.

2.5.1.10. Susitarimas dél kainos perskaigiavimo turi bati sudarytas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti kaing gavimo dienos.

2.5.1.11. Susitarimu dél kainos perskaig¢iavimo Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar
kity Sutarties nuostaty, iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

2.5.1.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties kainos perzitra procediroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu kei€iama
proceddros tvarka.

2.6. Apmokéjimo salygos:

2.6.1. Uzsakovas sumokés Paslaugy teikéjui iSankstinj mokéjima, kurio dydis yra lygus 15 proc. Paslaugy
kainos be PVM, kuri turés bati mokama pagal 8ig Sutartj (toliau — I8ankstinis mokéjimas). I8ankstinis
mokéjimas atliekamas Siomis sglygomis:

2.6.1.1. Per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Paslaugy teikéjas jsipareigoja rastu kreiptis
j UZzsakovg dél ISankstinio mokéjimo gavimo, ir pateikti iSankstinio mokéjimo saskaitg Sutartyje nustatyta
tvarka. Siame punkte nurodyta i$ankstinio mokéjimo suma yra galutiné ir nekeigiama;

2.6.1.2. I1sankstinis mokéjimas néra atliekamas, jeigu UzZsakovui néra pateikta ISankstinio mokéjimo
uztikrinimo banko garantija, atitinkanti Sios Sutarties salygas. 18ankstinio mokéjimo uztikrinimui taikomi
Sutarties SS 6 skyriuje nustatyti reikalavimai, kiek jie neprieStarauja Sutarties SS 2.6.1 punkto reikalavimams;

2.6.1.3. ISankstinio mokéjimo uztikrinimo dydis — 100 (8§imtas) procenty nuo ISankstinio mokéjimo sumos;

2.6.1.4. ISankstinis mokéjimas sumokamas per 15 (penkiolika) dieny nuo datos, kai Tiekéjas pateikia visus
iSankstinio mokéjimo atlikimui privalomus pagal Sutartj pateikti dokumentus, kuriuos UZsakovas priima ir
uzregistruoja;

2.6.1.5. I8ankstinio mokéjimo uztikrinimas turi galioti tol, kol bus uzskaitytas I1Sankstinis mokéjimas;

2.6.1.6. Jeigu ISankstinio mokéjimo uztikrinimo garantijoje bus nurodytas jos galiojimo laikas, o likus 30
(trisdeSimt) dieny iki I1Sankstinio mokeéjimo uztikrinimo banko garantijos galiojimo datos pabaigos ISankstinis
mokéjimas nebus pilnai uzskaitytas, tai Paslaugy teikéjas privalés pratesti garantijos galiojimo laikg, iki bus
uzskaitytas I8ankstinis mokéjimas. Sios Paslaugy teikéjo pareigos nevykdymas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, suteikianCiu teise UZsakovui kreiptis j garantijg i8davusj asmenj su reikalavimu iSmokéti garantijos
suma.

2.6.1.7. I1sankstinis mokéjimas yra uzskaitomas su mokéjimais, atliekamais pagal Sutarties SS 2.6.2
punktg. Uzskaitymas atliekamas dalimis — po 15 (penkiolika)%, nuo kiekvieno pagal Sutarties SS 2.6.2 punktg
atliekamo mokéjimo.

2.6.2. uzbaigus konkrety Paslaugy etapa, mokama Sio etapo kaina, apskaic¢iuota pagal Sutarties SS
2.7 punkte nurodytus etapy verdéiy dydzius, per 60 (SesSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo iSrasytos PVM
sgskaitos-fakturos, atitinkancios sutartyje nurodytus reikalavimus, priémimo per ,SABIS* dienos.

2.7. Salys susitaria dél $iy Paslaugy suteikimo etapy ir nurodo tokias jy vertes:

Paslaugy
Etapo verte, suteikimo
Etapo Nr. Paslaugy suteikimo etapas nﬁ:‘:';:;:ﬁigts terénl;:\aar?i((ersluo
kainos (proc.) jsigaliojimo
dienos)
1 SIMIS IS ir VICOS techninés specifikacijos ir 5% Per 150 d.
dokumentacija

> Atll_ktq SIMIS IS XR testaylm_q protokolai (EAT), SIMIS 20% Per 240 d.

IS jrangos schemos, susijusios su XR keitimu




3 SIMIS IS XR pakeitimas Siauliy, Kuziy, Tarvainiy,

v 0,
Kretingalés, Giruliy, Plungés, Sateikiy stotyse.(SAT) 25% Per240d.,

4 Gamyklinis programinés jrangos testavimas (FAT):
VICOS programinés jrangos atnaujinimas ir
pritaikymas Win10 operacinei sistemai, elektrifikuoty
4.1 keliy zyméjimo, koordinaciy keitimo bei SIMIS IS ir 15% Per 540 d.
VICOS pakeitimy Plungés, Sateikiy ir Kdlupény
stotims testavimas.

PDS sagsajos ir po keitimy Plungés, Sateikiy ir

4.2 Kulupény stotyse testavimas su Indra CTC (su Indra 5% Per 540 d.
atstovais).

5 ;/tlocz“;%S techninés ir programinés jrangos keitimas 15- 15% Per 630 d.
VICOS techninés ir programinés jrangos bei SIMIS IS

6 programinés jrangos keitimas Plungés, Sateikiy, 10% Per 630 d.
Kalupény stotyse.
PDS sasajos su Indra CTC pakeitimas ir 18 stociy o

7 testavimas i$ Indra CTC. 2% Per 630 d.

8 Baigiamieji darbai: SIL4 sertifikato, “Taip pastatyta” 3% Per 660 d.

dokumentacijos ir vartotojy instrukcijy pateikimas.

3. PASLAUGUY TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS
3.1. Visos Sutartyje nurodytos Paslaugos turi bdti suteiktos ne ilgiau kaip per 660 (SeSis Simtus
SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy suteikimo etapai vykdomi
Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis ir terminais, numatytais Sutarties specialiujy salygy 2.7 punkte.
3.2. Prie§ pradedant vykdyti 1 Paslaugy suteikimo etapg kaip numatyta Sutarties SS 2.7 p., bet ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Paslaugy teikéjas turi parengti
ir su Uzsakovu suderinti atnaujinamos projektinés dokumentacijos sudéties Zziniarastj, kuriame turi bdti
nurodomos jos sudétinés dalys ir atnaujinimo terminai.
3.3. Paslaugy teikéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo turi pateikti Uzsakovui
Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas), kuriame nurodomi Paslaugy suteikimo etapy vykdymo terminai.
Grafike turi biti numatyta seka, pagal kurig Paslaugy teikéjas ketina jgyvendinti Sutartj numatant kiekvieng
jgyvendinimo etapg ir terminus, jskaitant bet neapsiribojant:
a) projektavimg (reikalingos projektavimui dokumentacijos sukomplektavima, projektavima, atnaujinima,
Paslaugy teikéjo rengiamus dokumentus, projekto ekspertize (jei taikoma), derinimg su Uzsakovu ir
t.t.)

b) jgyvendinimg (pirkimai, jrangos gamyba, pristatymas, sandéliavimas, testavimas, FAT, leidimy
gavimus, parengiamuosius darbus, montavimus ir bandymus, SAT, jjungimg j eksploatacijg ir t.t;

c) baigiamuosius darbus (Paslaugy teikéjo rengiama dokumentacija, iSpildomoji dokumentacija ir t.t.);

d) Kita, Paslaugy teikéjo manymu, reikalinga informacija.

3.3.1. Grafikas tikslinamas ir detalizuojamas nekeiciant etapy jgyvendinimo terminy per 10 (desimt) darbo
dieny po projektavimo darby uzbaigimo;

3.3.2. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas pritaria Paslaugy teikéjo pateiktam Grafiko projektui, arba
pateikia argumentuotas pastabas. Jei Uzsakovas nepatvirtina Grafiko, Paslaugy teikéjas per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny turi pakartotinai pateikti Grafiko projektg tvirtinimui. Siame punkte nustatyta procedira
kartojama tol, kol Uzsakovas pritars Grafikui;

3.4. Paslaugy teikéjas ne reciau kaip 1 (vieng) kartg per kalendorinj ménes;j turi rengti Paslaugy teikéjo ir
UZsakovo pasitarimus, kuriuose aptariama Paslaugy teikimo eiga ir per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
parengti 8iy pasitarimy protokolus, kuriuos pasiraSo UZsakovo ir Paslaugy teikéjo paskirti uz Sutarties
vykdymag atsakingi asmenys. Pasitarimai rengiami nuotoliniu badu;

3.5. Paslaugy teikimo vieta, detalus Paslaugy uzsakymy pateikimo ir Paslaugy teikimo aprasymai bei
terminai nurodyti TS.

4. PASLAUGUY KOKYBE IR GARANTIJA
4.1. Paslaugy trikumai Salinami TS 3.2. p. nustatyta tvarka.
4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminas yra 24 mén.



4.3. Garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo suteikty Paslaugy perdavimo Uzsakovui momento, o
UZsakovui nepagrjstai atsisakant pasirasyti perdavimo — priémimo akta, nuo faktinés tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar jy etapg Sutarties SS 2.7 punkte nurodytais
terminais, Uzsakovas nuo kitos dienos Paslaugy teikéjui skaiCiuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy etapo vertés, be PVM,
nustatytos pagal Sutarties SS 2.7 punkta.

5.1.1. Kai konkretaus Paslaugy suteikimo etapo vykdymo metu ir(ar) garantiniy jsipareigojimy vykdymo
metu dél Paslaugy teikéjo kaltés sutrikdomas traukiniy eismas Paslaugy teikéjas jsipareigoja sumoketi
Uzsakovui baudg, kuri sudaro i§ anksto jvertintus minimalius UZsakovo nuostolius, kuriy Saliy sutarimu
nereikia jrodinéti ir kurie sudaro 600,00 Eur (SeSiy Simty eury) sumg uz kiekvieng sutrikdyto traukiniy eismo
valandg, bet ne daugiau negu 5000,00 Eur (penki tikstanciai eury) uz kiekvieng sutrikdyto traukiniy eismo
parg. Salys susitaria ir patvirtina, kad tuo atveju, jei susiklostys Sutarties SS 5.1.1 p. nurodytos aplinkybés,
UZsakovas Paslaugy teikéjo atzvilgiu galés taikyti iSimtinai tik Sutarties SS 5.1.1 p. nurodytg atsakomybe.

5.2. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Paslaugy teikéjo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Paslaugy
teikéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja Uzsakovui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo kalendoring dieng. Jeigu UZsakovas uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Paslaugy teikéjo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny, Paslaugy teikéjas turi teise sustabdyti prievoliy pagal Sutartj vykdymg iki tol, kol
UZsakovas iStaisys Sutarties vykdymo pazeidima.

5.3. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), Uzsakovas rastu (el.
pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi j Paslaugy teikéjg ir nustato pakankamg ir protinga
terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy vykdymo trGkumams pasalinti. Jei
Paslaugy teikéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus ir (ar) paSalinti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo tokios Paslaugy vertés be PVM, su kuria yra tiesiogiai susijusi nejvykdyta ar netinkamai
jvykdyta prievolé, uz kiekvieng vélavimo kalendoring dieng.5.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny
netesyby, kuri mokama pagal Sutartj, ir atlyginamy tiesioginiy nuostoliy, riba —15 (penkiolika) procenty nuo
Sutarties kainos, apibréztos Sutarties SS 2.1 punkte. Salys susitaria ir patvirtina, jog $aliy atsakomybé pagal
Sutartj yra apribota iSimtinai tik tiesioginiais nuostoliais, nukentéjusiai Saliai turint teise reikalauti atlyginti tik
tiesioginius nuostolius ir tik ne didesne nei pirmiau nurodyta 15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties kainos
suma, iSskyrus Sutarties SS 5.6 punkte nurodytus atvejus.

5.5. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaiciuoti tiesioginiai nuostoliai
turi bati sumokeéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo
dienos.

5.6. Sioje Sutartyje nustatyti atsakomybés apribojimai netaikomi, kai Zala padaroma tygia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé.

6. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas (toliau — uztikrinimas) Siais badais:
6.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutartyje (5
skyrius).

6.2. 6.1.2. Uzsakovo naudai iSduota banko garantija (toliau — banko garantija). Nustatoma, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dydis, kuris nesikeicia visg Sutarties galiojimo laikotarpj — ir jo suma yra 5 (penki) proc.
nuo Sutarties kainos be PVM. UZsakovui teikiamas banko garantijos originalas, kuris turi bti pasirasytas jj
iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu P| 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba
juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus.

6.3. Banko garantija turi bati neatSaukiama ir besglyginé.

6.4. ISduotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos ramy
patvirtintos taisyklés — , The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr. 758).

6.5. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdveés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne
zemesnis, nei Sutarties SS 6.6 papunktyje nurodytas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio
lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos
Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi
turéti ne zemesnj, nei nurodytg Sutarties SS 6.6 papunktyje tarptautinés reitingy agentiros patvirtintg



investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu dél Salies
rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentdros tiekéjo Salies institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito
reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating), tiekéjas gali pateikti
garantijg i$ kredito institucijos, turin¢ios ne Zzemesnj nei A klasés nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart &
Poor's®, ,Moody’s" ar ,Fitch Ratings“ agentiras.

6.6. Bankas, iSduodantis garantijg, atitinrkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei
nurodytg bent vienos i$ Siy tarptautiniy reitingy agentiry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,Fitch
Ratings* ar ,Standart & Poor‘s* ,BBB* arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas ,BBB+*.

6.7. UzZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad
banko garantijg iSdaves bankas, turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

6.8. | banko garantijg ar (ir) Paslaugy teikéjo ir banko garantijos, iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg)
dél banko garantijos iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

- kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose;

6.9. Banko garantijos turiniui keliami privalomi minimalUs reikalavimai:

- banko garantijg iSduodantis subjektas privalo neat§8aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo rastiSko pranesimo i§ Uzsakovo gavimo apie Sutarties nejvykdyma,
netinkamg vykdymg ar Sutarties nutraukimg, sumoketi UZsakovui sumg, nevirSijan€ig banko garantijoje
nurodytos sumos, pinigus pervedant j UZzsakovo nurodytg saskaitg. DraudZiama kelti bet kokias papildomas
salygas dél iSmokéjimo;

- UzZsakovas praneSime banko garantijg iSduodandiam subjektui nurodys, kad uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo Sutartj, sukélé tiesioginius nuostolius, i§ dalies ar
visiSkai nejvykdé Sutarties salygy, Sutartis nutraukiama (nutraukta) ir (arba) atsirado kita Sutartyje nurodyta
aplinkybé, o banko garantijg iSduodantis subjektas privalo, gaves tokj praneSimg, iSmokéti garantijoje,
laidavimo raste nurodytg suma, nekeldamas jokiy papildomy salygy.

6.10. Uzsakovas gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i5 Zemiau nurodyty aplinkybiy:

- Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

- Paslaugy teikéjas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per protingg ir pakankamg
laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti Paslaugy trakumus ar vykdyti kitg Sutartyje Paslaugy teikéjui
nustatytg prievole;

- Paslaugy teikéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veikla;

- Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés;

- jei dél bet kokiy kitos Paslaugy teikéjo, jskaitant jo pasitelktus subteikéjus, specialistus ar dkio
subjektus, veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré tiesioginiy nuostoliy.

6.11. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu badu, kitokiu bddu
jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty
ir tai patys patvirtina rastu.

6.12. Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jis negali bati
keiCiamas Paslaugy teikéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasytinio UZzsakovo sutikimo. UZtikrinimo galiojimo
terminas privalo bati ne trumpesnis nei Paslaugy teikéjo visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, netesyby mokéjimo bei garantinio laikotarpio, pabaiga. Paslaugy teikéjas po Sutarties
pasirasymo turi teise pateikti uztikrinimg, kuris galioja iki Sutartyje numatyto Diegimo termino pabaigos, taciau
likus ne maziau kaip 2 (dviem) darbo dienoms iki Diegimo paslaugy teikimo pabaigos Paslaugy teikéjas turés
pateikti naujg uztikrinimg arba pratesti esamga iki Sutartyje numatyto garantinio termino pabaigos. Jei Sutarties
galiojimo laikotarpiu uztikrinimas pasibaigia ar nustoja galioti dél kity priezas€iy ar pratesiamas Sutarties
galiojimo terminas, dél ko turi bati pratestas uztikrinimo galiojimas, Paslaugy teikéjas privalo pratesti ar pateikti
naujg uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, iki esamo uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po uztikrinimo galiojimo pabaigos. Paslaugy teikéjui nesilaikant bent vieno
i5 Siame punkte nurodyty reikalavimy, Uzsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, o
Paslaugy teikéjui kyla pareiga sumokéti Uzsakovui 2 (dviejy) procenty baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties
kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

6.13. Paslaugy teikéjas privalo pateikti Uzsakovui uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasirago abi Salys. Jei Paslaugy teikéjas pateikia
uztikrinimg su trokumais, visi UZzsakovo rastu nurodyti trukumai turi bati pa3alinti Paslaugy teikéjo jégomis ir
sgskaita bei Uzsakovui turi bdti pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Sutartis, sudaryta su Paslaugy
teikéju, nepateikusiu uZtikrinimo, laikoma negaliojan&ia nuo jos sudarymo momento, pats Paslaugy teikéjas



laikomas pazeidusiu Pirkimo salygas, dél ko Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu
patirty iSlaidy ir tiesioginiy nuostoliy kompensavimui.

6.14. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

6.15. Paslaugy teikéjas privalo pateikti Uzsakovui uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasiraso abi Salys. Jei Paslaugy teikéjas pateikia
uztikrinimg su trokumais, visi UZzsakovo rastu nurodyti trukumai turi bati pa3alinti Paslaugy teikéjo jégomis ir
sgskaita bei Uzsakovui turi bdti pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Jeigu Paslaugy teikéjas
Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis nepateikia nustatyto dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity
Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jei tokios taikomos), tai Uzsakovas sitlo sudaryti Sutartj paslaugy
teikejui, kurio pasidlymas pagal nustatytg pasidlymy eile yra pirmas po Paslaugy teikéjo, nepateikusio
Sutarties uZztikrinimo (ar nejvykdZiusio kity Sutarties jsigaliojimo saglygy) ir kuris (pasidlymas ir Paslaugy
teikéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta su Paslaugy teikéju, nepateikusiu uztikrinimo,
laikoma nejsigaliojusia, pats Paslaugy teikéjas laikomas pazeidusiu Pirkimo sglygas, dél ko Uzsakovas jgyja
teise pasinaudoti pasialymo galiojimo uztikrinimu patirty tiesioginiy nuostoliy kompensavimui.

6.16. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Paslaugy teikéjui per 10 (deSimt) dieny bus
grazintas pasidlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

6.17. Uztikrinimas Paslaugy teikéjui grgzinamas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy
teikéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Paslaugy teikéjo rasytinio pareikalavimo.

6.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet
kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i§ Paslaugy teikéjo
Uzsakovui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu UZsakovas gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.19. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties auk3€iau nurodyti uztikrinimo badai nepriimami.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir jsigalioja ta paéia diena, kai
Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ir kitus
Sutarties jsigaliojimui batinus dokumentus, jei jy reikalaujama pagal Sutarties sglygas.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 47 (keturiasdeSimt septynis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo datos. Paslaugy teikimo ir Sutarties galiojimo terminai negali bati virSyti,
iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Paslaugy teikéjas véluoja
suteikti Paslaugas ir jam skaiCiuojamos netesybos iki Paslaugy perdavimo ir apmokéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Visos intelektinés nuosavybés teisés | Paslaugas bei su jomis susijusius duomenis priklauso
Paslaugy teikéjui / gamintojui.

8.2. Visos intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises, kurios sukurtos
iki Sutarties vykdymo pradzios ir kurios naudojamos kaip priemonés Paslaugoms kurti ar Sutarciai vykdyti
(pvz. kity gamintojy iki Sutarties vykdymo pradzZios sukurtos programos, leidiniai ir pan.), lieka Paslaugy teikéjo
ar kito tre€iojo asmens (jei Paslaugy teikéjo naudojosi treciojo asmens priemonémis) nuosavybéje.

Paslaugy teikéjas suteikia Uzsakovui neperleidziamg (iSskyrus Siame punkte numatytas iSimtis), ne
sublicencijuojamg, neiSimtine licencijg naudotis Paslaugos teikéjo intelektinés nuosavybés teisémis,
susijusiomis su Paslaugy rezultatais veiklos, prieZidros ir mokymo tikslais Siose teritorijose: Lietuvoje per visg
Paslaugos rezultato veikimo laikotarpj. UZsakovas nurodytoje teritorijoje turi teise Sig licencijg perduoti
naudotis kitai LTG grupés jmonei.

8.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino
savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms minétoms
teiseéms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy,
verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda del Uzsakovo kalteés.

8.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés be rasytinio UZzsakovo sutikimo naudoti UZzsakovo ar AB ,Lietuvos
geleZinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Uzsakovo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Paslaugy teikéjui taikoma 2000
Eur (dviejy tokstanciy eury 0 ct) bauda.



9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Paslaugos, susijusios su nacionaliniam saugumui svarbiu objektu, todél Paslaugy teikéjo
jsipareigojimas neatskleisti Uzsakovo konfidencialios informacijos, kaip tai aprasyta Sutarties BS, galioja
neterminuotai.

9.2. Atsizvelgiant | Paslaugy teikéjui perduodamos ir (ar) prieinamos UZzsakovo (LTG grupés)
konfidencialios informacijos pobidj ir apimtj, Salys pasiraso konfidencialumo sutartj, kuri yra neatskiriama
Sutarties dalis (Sios Sutarties priedas Nr. 4).

9.3. Paslaugy teikéjas yra laikomas asocijuotu su UZsakovu pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatymg, Gyventojy pajamy mokescio jstatymg).

9.4. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

9.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig, po vieng
kiekvienai Saliai. Sutartis gali bati pasiradyta kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.6. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas del asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

UZSAKOVAS PASLAUGUY TEIKEJAS

9.7. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant
Sutarties ir jos priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio
saugumo, tinkama ir nuolatinj jgyvendinima. Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo
kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo sillomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

VP)] 37 str. 9d. ir VP] 47 str. 9.d. / P} 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme);

VPJ 45 str. 2' d. / P| 58 str. 4'd. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.8 Jei Sutarties vykdymui kelig uzkerta kliGtys, atsirandancios dél nacionaliniy arba tarptautiniy
reikalavimy uZsienio prekybos arba muity srityje, embargas arba kitos Sankcijos, Salys toliau veikia pagal
Sutarties BS 8.8 ir (ar) 8.12 punkta ir imasi atitinkamy Sutar€iai ir teisés aktams neprieStaraujanciy priemoniy
Sutarciai iSsaugoti ir jvykdyti visa apimtimi.

9.8.1 Jei Uzsakovas perduoda Paslaugy teikéjo pristatytas prekes (kompiuterine ir (arba) programine
jrangg ir (arba) technologija, taip pat susijusius dokumentus, nesvarbu, koks bty jy pateikimo bidas) arba
Paslaugy teikéjo atliktus darbus ir suteiktas paslaugas (jskaitant visy rusiy technine prieziarg) trecCiajai Saliai,
UZzsakovas privalo laikytis visy galiojanciy nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty, taikomy eksporto (reeksporto)
kontrolei. Bet kuriuo tokio prekiy, darby ir (arba) paslaugy perdavimo atveju Uzsakovas turi laikytis Europos
Sajungos (ES) ir Jungtiniy Amerikos Valstijy (JAV) bei 3alies, i$ kurios Uzsakovas eksportuoja prekes, darbus
ir (arba) paslaugas, teisés akty, taikomy eksporto (reeksporto) kontrolei.

9.8.2 Prie$S perduodamas prekes, darbus ir (arba) paslaugas treciajai Saliai, UZsakovas visy pirma
patikrina ir tinkamomis priemonémis uztikrina, kad

o tokiu perdavimu, tarpininkavimu vykdant sutartis dél prekiy, darby ir (arba) paslaugy arba kity
ekonominiy istekliy, susijusiy su prekémis, darbais ir (arba) paslaugomis, teikimu nebus pazeistas ES, JAV ir
(arba) Jungtiniy Tauty taikomas embargas, jskaitant galimybe apeiti Siuos embargus (pvz. netinkamai
nukreipiant); e tokios prekeés, darbai ir (arba) paslaugos néra skirtos naudoti amunicijai, branduolinéms
technologijoms ar ginklams, tais atvejais ir tokia apimtimi, kiek tokiam naudojimui taikomas draudimas ar jam
bdtina gauti leidima, iSskyrus atvejus, kai buvo gautas reikiamas leidimas;

e atsizvelgiama | visus ES ir JAV galiojanCius S$aliy, kurioms taikomos sankcijos, sgrasus
reglamentuojandius teisés aktus dél prekybos su j sgrasus jtrauktais subjektais, asmenimis ir organizacijomis.

¢ prekés, darbai ir (arba) paslaugos, patenkancios j atitinkamy ES reglamenty Nr. 833/2014 ir 765/2006
priedy bei ES reglamento Nr. 2021/821 | priedo taikymo sritj (atitinkamose dabartinése redakcijose); nebus (i)
tiesiogiai ar netiesiogiai (pvz., per Eurazijos Ekonominés Sajungos (EAES) Salis) eksportuojamos j Rusijg ar



Baltarusija arba (ii) perparduotos jokiam tre€ios Salies verslo partneriui, kuris i§ anksto nejsipareigoja
neeksportuoti tokiy Prekiy ir Paslaugy j Rusijg ar Baltarusija.

9.9. Sutarties SS priedai:
Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo pasitlymas (pridedama Paslaugy teikéjo Pirkimo metu teikta paraiskos

ir pasitlymo forma, visas pasitlymas su priedais saugomas CVP IS);
Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija su priedais;
Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;
Priedas Nr. 4 — Konfidencialumo sutartis;
Priedas Nr. 5 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo (originalas

saugomas CVP IS).

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas

AB ,,LTG Infra“ Siemens Mobility Oy Lietuvos filialas
Jmonés kodas: 305202934 Jmonés kodas: 304833850

PVM kodas: LT100012666211 PVM kodas: LT100011671212

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius Adresas: J. Jasinskio g. 16C, LT-03163
Adresas korespondencijai: Gelezinkelio g. 2, 02100 iInj

Vilnius

Tel. +370 5 2391 500

El. p. info@ltginfra. |t El. p. info.lt@siemens.com

Generalinis direktorius Vytis Zalimas Generalinis direktorius Kestutis Ciplys

(parasas ir paraso data) (para$as ir paraso data)
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SIEMENS L1 JNEES

PASIULYMAS PIRKIME
27607 RUOZO SIAULIAI — KLAIPEDA MIKROPROCESORINES IESMY IR SIGNALY CENTRALIZACIJOS SISTEMOS SIGNALIZACIJOS |RENGINIY
PRITAIKYMO PASLAUGOS
2025.02.03

(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) Siemens Mobility Oy Lietuvos filialas

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuva
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis
(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)?

Kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei | Lietuva
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

" Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P} 2 straipsnio 4' dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris
kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy,
inasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybeé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy
metiné finansiné atskaitomybeé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojan€ius asmenis. Kontroliuojan€io asmens sgvoka zr. 1 iSnasa.
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SIEMENS D <%
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 304833850

(tuo atveju, jei Pasillyma teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100011671212

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis
(pildoma, jei Pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

tiekéjy grupei | -

el. pastas

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,

LT-03163 Vilnius, J. Jasinskio g. 16C, +370 5 2391500,
info. lt@siemens.com

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

numeris, el. pastas

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimag pirkime, vardas, pavardé, telefono

Kestutis Ciplys, Generalinis direktorius

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS®

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis (nurodyti
privaloma), jei Pasitilymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy dalis procentais

ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo pavadinimas, | Subtiekéjo registracijos | Subtiekéja kontroliuojancio | Kontroliuojancio (-iy) Subtiekéjui
juridinio asmens kodas salis* (-iy) asmens (-y)® asmens (-y) registracijos | perduodamy
Eil. pavadinimas (-ai) / vardas salis (-ys) / nuolatinés sutartiniy
Nr. pavardé. Nesant gyvenamosios vietos ir isipareigojimy dalis
kontroliuojancio asmens, cia | pilietybés (-iy) Salys procentais ar suma
nurodomas pagrindimas nuo pasiulymo kainos
1 2 3 4 5 6

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo iSviesinti kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasillyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis VP| 49

3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity @kio subjekty pajégumais..

* Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé (-es).

57r.1ir 2 iSnasas
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SIEMENS

straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Specialiyjy pirkimo salygy specialioje dalyje), bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

3. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:

Eil. Pirkimo objektas Salis, i$ kurios bus teikiama Kaina EUR be PVM
Nr. paslauga
1 2 3 4
1. | 1 etapas - Projektinés ir techninés dokumentacijos parengimas ir derinimas Lietuva 1.499.629,00
2. | 2 etapas — Diegimas (paslaugy suteikimas, testavimas ir techninéje Lietuva 8.497.898,00
specifikacijoje (Pirkimo saglygy Specialiosios dalies priedas Nr.4) nurodytos
dokumentacijos pateikimas)

Pasiilymo kaina EUR be PVM® 9.997.527,00
PVM (nurodyti procentg) (pildoma, jei taikoma)* 21%
Pasitlymo kaina EUR su PVM’ 12.097.007,67

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas®:

6 pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekejo iSlaidas, visus mokescius, isskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos

Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per ,E saskaita“ sistema.

7| Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

8 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teises aktus tiekejui nereikia moketi PVM, tiekéjas nurodo prieZastis, del kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétines

vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma _,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma®“.
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SIEMENS
4. KITA INFORMACIJA
Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

1. | 1.02 Priedas Nr. |. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas Siemens Mobility Oy_90245_AB LTG Infra.adoc

5 2.02 Priedas Nr.2. Paslaugy ir Prielaidy Sgradas / List of
Services and Assumptions

Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas

2.02.SK_List of Services and Assumptions_A pdf

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. |) patvirtinanéiy dokumenty. Su jais LTG
gali susipazinti**:

ﬁ'rl Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo proceddry.
1) Pasira8ydamas §j Pasililyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
2) Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj. Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
3) Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant
sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasitdlymo duomenis, pasilicka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy
grupés narius, Subtiekeéjus ir pradyti pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu,
kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomenuy, gali bati paSalinamas i$ Pirkimo
proceddros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliucjanius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty
nustatyta tvarka.

Generalinis direktorius, Kestutis Ciplys
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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RUOZO SIAULIAI - KLAIPEDA MIKROPROCESORINES IESMU IR SIGNALY
CENTRALIZACIJOS SISTEMOS SIGNALIZACIJOS JRENGINIY PRITAIKYMO PASLAUGOS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas/Uzsakovas/Bendrové — AB ,LTG Infra“.

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UzZsakovas sudaro Sutartj.

Prekés ir / ar Paslaugos — RuoZo Siauliai — Klaipéda esamos mikroprocecorinés centralizacijos sistemos
pritaikymas elektrifikuotam ruozui kaip aprasyta Siose techninése specifikacijose, kurias Tiekéjas jsipareigoja
tiekti / teikti Uzsakovui. Toliau vartojama sgvoka ,Prekés” / ,Paslaugos“ apima visas su Prekiy tiekimu ir
Paslaugy teikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos techninéje specifikacijoje, jos paaiSkinimuose ir / ar
patikslinimuose.

Sutartis — sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo/Paslaugy teikéjo ir Pirkéjo/Uzsakovo dél Pirkimo objekto.
Projektas — ,Ruozo Vilnius-Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas® projektas.

Rangovas — Projekto ,Ruozo Vilnius-Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas® rangovas.

Regionas — Siauliy ir Klaipédos regionas.

GSB - Stoties budétojas

ESD — Eismo tvarkdarys

MPC - mikroprocesoriné centralizacijos sistema.

EVKS - eismo valdymo ir kontrolés sistema.

NTD- AB ,LTG Infra“ techniniy norminiy dokumenty taikomy pirkimui sgrasas.

FAT- sistemy gamykliniai bandymai (en. Factory Acceptance Testing) .

SAT- sistemy statybvietés bandymus (en. - Site Acceptance Testing).

2. PIRKIMO OBJEKTAS

e RUOZO SIAULIAI - KLAIPEDA ESAMOS MIKVROPROCECORINES CENTRALIZACIJOS
SISTEMOS PRITAIKYMAS ELEKTRIFIKUOTAM RUOZUI

e Darby vykdymo vieta - Ruozas Siauliai — Klaipéda ir Gelezinkelio g.2 Vilnius

2.1. ESAMA SITUACIJA

2.1.1. Vykdant ,Ruozo Vilnius-Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas® Projektg bus suprojektuotas ir
pastatytas (rekonstruotas) kontaktinis tinklas, traukos pastotés, integruota pastocCiy ir kontaktinio
tinklo stebésena, kontrolé ir nuotolinis valdymas j esamg valdymo sistema (SCADA), reliné apsauga
(RAA), |diegti elektros tiekimg ir kontaktiniy tinkly bei traukos pastoliy efektyvumg didinantys
pazangus technologiniai sprendiniai. Signalizacijos dalies lauko jrenginiy ir bégiy grandziy dalies
vidaus jrenginiy pritaikymas esant poreikiui vykdomas Projekto rangos darby sutarties apimtyje
kur Rangovas turés atlikti visus rangos darbus, iSskyrus esamy mikroprocesoriniy

eismo valdymo sistemy pritaikymo darbus.



Siauliai-Klaipéda ruozo Siauliy, Kuziy, Pavenéiy, Raudény, (tame tarpe ir BP248+215 km), Tryskiu,
Daseikiy, Telsiy (tame tarpe ir BP278+600 km), Lieplaukés, Tarvainiy, Plungés, Sateikiy, Kalupénu,
Kretingos, (tame tarpe ir BP344), Kretingalés ir Giruliy stotyse yra jrengta SIMIS IS mikroprocesoriné
centralizacijos sistema (viso ruoze jrengta 15 sto€iy ir 3 blokpostai).

Visose Siauliai-Klaipéda ruozo stotyse jrengtos eismo valdymo operatoriaus darbo vietos. Sios
eismo valdymo operatoriaus darbo vietos yra skirtos organizuoti traukiniy eisma stotyse ir
tarpstanciose kontroliuojant ir valdant lauko signalizacijos jrenginius (Sviesofory signaly, pervazy,
ieSmo ir kelio ruozy kontrolé ir valdymas).

Ruoze Siauliai-Klaipéda jrengtos 35 pervazos su mikroprocesorine pervazy signalizacija SIMIS LC.
Pervazy valdymas ir kontrolé vykdoma i$ teritorijai priklausanéiy sto¢iy SIMIS IS sistemy, o
informacija apie pervazos sistemy bakle perduodama j eismo valdymo operatoriaus darbo vieta.

2.2. SIEKIAMAS REZULTATAS

2.2.1. Vadovaujantis $ios techninés specifikacijos reikalavimais Tiekéjas turi ruoZo Siauliai — Klaipéda
esama mikroprocecorine centralizacijos sistema pritaikyti elektrifikacijos sprendimams pagal pateiktg
Projekto technine uzduot;:
2.2.1.1. i8analizuoti pervazy laikiniy parametry pasikeitimus ir perkonfiglruoti esamas ruozo
Siauliai-Klaipéda SIMIS LC pervazas (Plungé LC312+779 ir LC 310+699, Sateikiai LC
324+519 ir LC325+698, Kulupénai LC 335+403);
2.2.1.2.i$analizuoti pasikeitimus ir atlikti esamos ruozo Siauliai-Klaipeda SIMIS IS
(interlokingas) sistemos valdymo programinés ir aparatinés jrangos stotyse (Siauliai,
Kuziai, Tarvainiai, Kretingalé, Giruliai, Plungé, éateikiai) pritaikyma;
2.2.1.3. i8analizuoti pasikeitimus ir atlikti esamy ruoZo Siauliai-Klaipéda eismo valdymo
operatoriaus darbo viety programinés ir aparatinés jrangos stotyse pritaikyma (50 vnt.)
2.2.2. Atlikus MPC centralizacijos sistemy pritaikymg batina iSlaikyti pries tai buvusj EVKS sistemos
funkcionaluma. Atitinkami pakeitimai bus integruoti | EVKS sistema (Gelezinkelio g., 2 Vilnius).
2.2.3. Esamos EVKS eismo valdymo sistemos ,DaVinci® pritaikymo paslaugas UzZsakovas jsigys atskiru

pirkimu.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

324+519 ir LC325+698,
Kalupénai LC 335+403);

Eil. Nr. Prekés, jrenginio, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos
jrangos savybés, reikSmés iSpildymas
parametry arba
funkcijy iSpildymas

3.1. Techniniai reikalavimai MPC sistemy pritaikymui

3.1.1. Pervazy SIMIS LC | Atlikti SIMIS LC pervazy ir MPC sistemos parametry
parametrai (Plungé | perkonfigiravimo paslaugas pagal priede Nr. 1 pateiktus
LC312+779  ir LC | elektrifikuojamy stoCiy marSruty lentelése ir scheminiuose
310+699, Sateikiai LC | planuose nurodytus pakeitimus atitinkamose ruoZo Siauliai-

Klaipéda pervazose. UZzsakovas radtu (SD(INFRA)) patvirtino,
kad pasiradius sutartj, bus atlikti TS priede Nr. 1 pateikty
marsruty lenteliy delslaikiy ir marsruty pakeitimai, pagal
Tiekéjo raste RS/CS/24-010 pateiktas marsruty lenteles.
Atnaujintos marsruty lentelés bus patvirtintos projektuotojo,
turinCio atitinkama atestata, parasu. Atitinkami pakeitimai bus
jdiegti ir susijusiose SIMIS IS sistemose.*




3.1.2. SIMIS IS (interlokingas) | MPC sistemos SIMIS 1S: XR1, XR2, XR3, XR4, XRL
sistemos valdymo | programinés ir aparatinés jrangos pritaikymas elektrifikuotam
programiné ir aparatiné | ruozZui susijusiais su atliktais pakeitimais vykdant ,Ruozo
jranga stotyse (Siauliai, | Vilnius-Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas“ projektg
Kuziai, Tarvainiai,

Kretingalé, Giruliai,
Plungé, Sateikiai);

3.1.3. SIMIS IS sistemos | MPC sistemos SIMIS IS: VICOS, S&D's ir (MAINT1 ir
valdymo ir Eismo | MAINT2, Duomeny jraS8ymo/saugojimo/atkdrimo,
valdymo operatoriaus | Palyginamuyjy), PDS, SIMIS LC diagnostikos, programinés ir

darbo vietos programiné
ir aparatiné jranga.

aparatinés jrangos pritaikymas elektrifikuotam ruozui
susijusiam su atliktais pakeitimais vykdant ,Ruozo Vilnius-
Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas® projekta.

Tiekéjas  turés |diegti  elektrifikuoty keliy statinj
atributa/zymeéjima bei identifikacinj

elementy (stoCiy ir pervazy) kilometrazo koordinaciy
pakeitimg pagal Uzsakovo pateiktus scheminius planus. Taip
pat atlikti pakeitimus susijusius su 3.1.1. ir 3.1.4 pritaikymo
darbais




3.1.4.

Reikalavimai teikiamoms
paslaugoms

1. Tiekéjas turi uztikrinti (pats tuo pasirdpinti), kad
suteikus visas 3.1 punkte nurodytas paslaugas, atlikti
pakeitimai nejtakos tiesiogiai susijusiy atnaujinamy sistemy
ir jrenginiy suderinamumo su esamomis LTG
eksploatuojamomis) sistemomis ir jrenginiais, kuriems yra
taikomas reikalavimas dél atitikimo SIL-4 saugumo lygiui
pagal CENELEC standarts;

2. Tiekéjas savo atsakomybés ribose turi atlikti
susijusius pakeitimus sagsajai su EVC EVKS ir techninés
priezidros sistemy programinéje jrangoje;

3. Tiekéjas turi uztikrinti esamos sgsajos veikimg su
esama EVC EVKS (centralizuota AB "LTG Infra" DaVinci
eismo valdymo sistema) po PDS1 ir PDS2 kompiuteriy
pakeitimo.

4. Esamos EVKS eismo valdymo sistemos ,DaVinci*
pritaikymo paslaugas sgsajai po PDS1 ir PDS2 sgsajos
kompiuteriy pakeitimo (jei bus reikalinga) bei reikalingiems
pakeitimams susijusiems su pakeitimais Plungés stotyje
Uzsakovas jsigys atskiru pirkimu.

5. Teikéjas jsipareigoja pateikti visg reikalingg technine
informacijg ir fizine laboratorijg, simuliatoriy, kad atlikti
batinus gamyklinius FAT bandymus kei¢iamy PDS1 ir PDS2
kompiuteriy sasajos su EVC EVKS patikrinimui ir EVKS
atlikty pakeitimy atitikimo atliktiems MPC pakeitimams
testavimui. Sio projekto apimtyje DaVinci eismo valdymo ir
kontrolés sistema (toliau — EVKS) neatnaujinama. EVKS
papildymo paslaugos bus suteiktos lygiagreciai vykdomo
projekto apimtyje, kurias Uzsakovas jsigys atskiru pirkimu;

6. Esant bitinybei iSjungti MPC jrenginius dél kuriy
sutriks normalus traukiniy eismas ir/ar pervazy veikimas, turi
bati numatyti traukiniy ir automobiliy eismo organizavimo
sprendimai — organizuojant eismg pervazininky pagalba ar
kitomis su Uzsakovu suderintomis priemonémis. "darby
metu uztikrinti saugy traukiniy, automobiliy bei pésciyjy
eismg, jrengti laikinus atitvérimus, informacinius Zenklus,
tarSos mazinimo priemones;

7. Tiekéjas turi uztikrinti, kad suteikiant su atnaujinamy
sistemy susijusias paslaugas nebity sutrikdytas/prarastas
esamy tiekéjo/gamintojo centralizacijos sistemy, jrenginiy,
aparatiros ir visos susijusios jrangos, tame tarpe ir
inzineriniy tinkly funkcionalumas;

8. Tiekéjas turi vadovautis Projekto apimtyje ruoze
Siauliai-Klaipéda elektrifikuojamy stogiy ir tarpstogiy
scheminiais planais, marSruty lentelémis (priedas Nr.1),
sutarties sglygomis, Siomis Techninémis specifikacijomis,
visais taikomais ir taikytinais UZsakovo norminiais
dokumentais (priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos ir
Europos Sajungoje galiojandiais teisés aktais, dokumentais
bei standartais;

9. Tiekéjas atsako uz kokybiSkg ir savalaikj paslaugy
suteikimg Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungoje
jstatymy nustatyta tvarka;

10. 3.1.1. punkte nurodytoje darby apimtyje turés bati
atlikti sekantys darbai susije su Plungés LC310+699
pasalinimu i§ Plungés SIMIS IS sarysio: PervaZos
LC310+699 bei atitveriamyjy Sviesofory A2, A4, A6 A8 bei
M1 raudono Ziburio pa$alinimas i§ Plungés interlokingo
sgrySio, atliekant atitinkamas susijusias adaptacijas SIMIS
IS, Vicos OC111, Vicos OC100 ir S&D, PDS programinéje
jrangoje bei fizinj Siy elementy demontavimg

11. 3.1punkte  paminéti  sistemy  pritaikymo ir
perkonfiglravimo darbai apsiribos tik paminéty pervazy ir
susijusiy Sviesofory delslaikiy bei marsruty pakeitimais




programiniame lygmenyje, nejdiegiant jokiy naujy pervazos
elementy ar funkcionalumo, nekeiCiant esamy pervazy ar
MPC aparatinés dalies komponenty, nekei¢iant esamy
bégiy grandiniy konfigiracijos, neatliekant esamy normaliy
reguliavimo, nekei€iant interlokingo elementy pajungimo
prie ECC paskirstymo, bei neatliekant kity pakeitimuy,
nesusijusiy su nurodyty marSruty lentelése nurodytoms
adaptacijom ar pervazos LC310+699 pasalinimu.,

12. UzZsakovas nenumato, kad Sio pirkimo apimtyje, baty

vykdomas VICOS CTC, VICOS OC100 TIMETABLE,
VICOS100 ATT/ARS ir VICOSCTC MMI's, GeSim, TeBas-
Simulation, Gecco modeliavimo sistemos, OC5 sistemos
programinés ir aparatinés jrangos atnaujinimas;

13. 3.1.3 punkte nurodytas elektrifikuoty keliy atributas
VICOS stoties vaizduose diegiamas kaip statinis
atvaizdavimas, nepriklausomas nuo elektros linijos bisenos
ir neturintis jtakos esamai MPC veikimo bei marSruty
sudarymo logikai . Naujos elementy kilometrazo koordinatés
turi bdti keiCiamos tik kaip identifikaciniai elementai
pavadinimuose, nevertinant Siy koordinaCiy ar atstumy
galimos jtakos eismo MPC parametrams.




3.15.

Funkciniai reikalavimai

1. Tiekéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo turi pateikti UZzsakovui Grafikg, kuriame
nurodomi viso projekto diegimo terminai atsizvelgiant |
numatytus darby atlikimo etapus. Diegimo grafike turi bati
numatyta seka, pagal kurig Tiekéjas ketina jgyvendinti
sutartj numatant kiekvieng jgyvendinimo etapg ir terminus,
jskaitant bet neapsiribojant:

a. Projektavimg (reikalingos projektavimui
dokumentacijos sukomplektavimg, , projektavima,
esamos dokumentacijos atnaujinimg, Tiekéjo
rengiamus dokumentus, derinimg su Uzsakovu ir t.t.)

b. ]gyvendinimg (pirkimai, jrangos gamyba, pristatymas,
sandéliavimas, testavimas, FAT, leidimy gavimus,
parengiamuosius darbus, montavimus ir bandymus,
SAT, jjungima | eksploatacijg ir t.t;

c. Baigiamuosius darbus (Tiekéjo rengiama
dokumentacija, iSpildomoji dokumentacija ir t.t.);

d. iSduotas/patvirtintas nepriklausomos vertinimo
jstaigos sertifikatas jrodantis, kad sistema po atlikty
pakeitimy atitinka CENELEC EN 50126, 50128 ir
50129 (SIL 4) salygas arba lygiaverciy standarty
reikalavimus

e. Kita Tiekéjo manymu reikalinga informacija

2. Grafikas tikslinamas ir detalizuojamas per 10 d.d. po

darby etapo uzbaigimo (abiejy Saliy perdavimo—priémimo

akto pasiraSymo) nekeiCiant Sutarties 2.7. p. numatyty
paslaugy suteikimo terminy;

3. Tiekéjas turi parengti ir atnaujinti su 3.1 punkte

iSvardintais pakeitimais susijusig technine dokumentacijg

(VICOS simboliy katalogas ir stoCiy scheminiai vaizdai

VICOS ekrane, Pertvarkomy Interlokongy principinés

schemos ir charakteristikas) ir naudojimo instrukcijas

susijusias su pakeitimais ruoze Siauliai-Klaipéda ruozo
geleZinkelio stotyse;

4. Uztikrinti suderinamumg su projekto ,Ruozo Vilnius-

Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas® rangos darby

sutarties vykdymo metu Pagrindinio Rangovo parengto

techninio ir darbo projekto sprendiniais teikiant
konsultacijas ir informacijg tiesiogiai, susijusig su
punktuose 3.1 nurodytomis perkamy paslaugy apimtimis ir
rengiamais techninio ir darbo projekto dalies pakeitimais.

Paslaugy teikimo metu Tiekéjas turés vadovautis projekto

»,Ruozo Vilnius-Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas*

rangos darby sutarties vykdymo metu Pagrindinio

Rangovo rengiamame techniniame ir darbo projekte

pateikiamais scheminiais planais bei marSruty lentelémis

pateiktais pirkimo dokumentuose;

5. Tiekéjas paslaugy suteikimo apimtyje turi atlikti visy

reikiamus atnaujinamy sistemy gamyklinius (toliau - FAT)

ir statybvietés (toliau - SAT) bandymus. Uzsakovas FAT
bandymuose numato dalyvauti tik esant poreikiui
paskirdamas atsakingus ir apmokés savarankiSkai su
apgyvendinimu ir personalo atvykimu susijusias iSlaidas;
UzZsakovas bus atsakingas uz Indra EVKS sistemos
atstovy dalyvavimg FAT bandymuose jskaitant susijusias
kelioniy ir reikalingos jrangos transportavimo iSlaidas. Jei
numatytas FAT bus nesékmingas dél Tiekéjo kaltés,
papildomo FAT kaStus prisims Tiekéjas, o jei EVKS
tiekéjy kaltés - papildomo FAT kaStus prisiims UZsakovas.
Ne véliau kaip per 30 dieny iki FAT bandymy pradzios
Tiekéjas turi pateikti detaly FAT plana.




Atliekant esamy MPC sistemy konfigiracijos pakeitimus
iSlaikyti esamg sistemy ir diagnostiniy programy
funkcionaluma vietoje ir EVKS sistemoje:

*  )vykiy ir aliarmy registravimas bei kaupimas;

Realios eismo situacijos atvaizdavimas;

Nuotolinis saugus prisijungimas prie duomeny baziy;
Duomeny filtravimo galimybé;

Eismo situacijos atkdrimo galimybé.

Jei suteikiant paslaugas yra keiCiama sgsaja su EVKS
sistema ar keiCiasi jos parametrai, Tiekéjas turi pateikti
detaly pakeitimy apraSymg su visais pakeistais
elementais, parametrais, praneSimy turiniu ir kita svarbia
informacija.




3.1.6.

Reikalavimai  techninei
dokumentacijai

1. Paslaugos galés biti teikiamos tik UZsakovui
suderinus projektine dokumentacijg;

2. Tiekéjas, pateikdamas motyvuotg pagrindimg, gali
pasidlyti lygiaveriy dokumenty sprendimus jrangai,
medziagoms bei paslaugy kokybei ir, gaves Uzsakovo
leidima, gali juos taikyti;

3. Prie§ pradedant projektavimg, bet ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo, turi bati parengtas ir suderintas su Uzsakovu
projektinés dokumentacijos sudéties ziniarastis. Prireikus
projekto vykdymo metu Sis Ziniarastis gali bGti papildomas.
4. Projektas privalo buati suderintas galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir UzZsakovo
norminiuose techniniuose dokumentuose (priedas Nr.2)
nustatyta tvarka;

5. Dokumenty ir bréZiniy apiforminimas ir numeracija turi
tenkinti normatyviniy dokumenty (jskaitant LST 1516
Statinio projektavimas. Bendrieji jforminimo reikalavimai.
arba lygiaverCio standarto) reikalavimus; Atnaujinamos
esamos dokumentacijos apiforminimas turi atitikti esamos
dokumentacijos formatag, struktdrg ir numeracija;

6. Reikalinga ISpildomoji dokumentacija pateikiama po
kiekvieno darby etapo pabaigos.

3.1.7.

Nefunkciniai reikalavimai

. Atlikus 3.1 punkte i8vardintus pakeitimus, turi bati

inicijuotas sistemos priémimas. Apie poreikj organizuoti
paslaugy priémimg Tiekéjas turi pranesti likus ne maziau
nei 2 (dviem) savaitém;

. Paslaugy priemimas vykdomas remiantis ,Gelezinkeliy

infrastruktiros objekty priémimo naudoti taisyklémis
[165/AA], patvirtintomis AB ,Lietuvos gelezinkeliy
infrastruktira® generalinio 2020-12-03 jsakymu Nr.
JS(LGI)-561;

. Pridavimy planas turi bati sudarytas atsizvelgiant j LTG

NTD reikalavimus ir priimtg analogiSky projekty
jgyvendinimo praktika. Tiekéjas kaip savo srities
ekspertas remdamasis LTG NTD reikalavimais ir savo
analogiSky projekty praktika parengia ir su UZsakovu
suderina detaly pridavimo plang. Pridavimo plane detaliai
apraSoma ir su Uzsakovu suderinama seka ir trukmé
nurodant atsakingus Tiekéjo darbuotojus ir jy kontaktus:
pasirengimo perjungimui, eismo pertrauky uzsakymo, FAT
parengimo ir pristatymo iki perjungimo, matavimo
protokoly, dokumentacijos reikalingos parengti ki
perjungimo, detalus valandinis perjungimo planas eismo
pertraukos metu jvertinant darby vietg, demontuojamos
jrangos kiekj, sumontuojamos jrangos kiekj, testavimo
trukme kiekvieno elemento, UZzsakovo atliekamy testavimy
apimtj ir trukme, jjungimo | eksploatacijg procediras. Prie
pridavimo plano taip pat turi bati pateiktas ir riziky valdymo
planas kuriame detaliai apraSomos galimos perjungimo
metu rizikos ir jy valdymo priemonés. Pridavimo planas turi
bati suderintas iki eismo pertraukos paraiSkos pateikimo

. Tiekéjas suderines projektine ir technine dokumentacijg

privalo gauti leidimg darby vykdymui per IS InfraGO
Bendrovéje numatyta tvarka (https://infrago.ltginfra.lt/It-
LT/Signin?returnUrl=%2FIt-L T%2Fcontact-
us%2Fabout%2F) .




Bendriegji
jrangai
projektavimui

reikalavimai
ir jos

1. Visa jranga ir susijusios sistemos turi turéti
elektromagnetinj suderinamuma su Siame ruoze
eksploatuojamomis ir projektuojamomis infrastruktiros
sistemomis ir jrenginiais;

2.18montuojamy sistemy kabeliy demontuoti nereikés,
palikti atjungiant. Plungés stotyje demontavimo darbai
apima tik: 4 x atitveriamieji Sviesoforai su atramomis (A2, A4,
A6, A8) ir 1 x LED raudonas Ziburys uzdedant akle kabeliy
galai turi bati uzsandarinti atitinkamomis medzZiagomis, kad
baty iSvengta aplinkos poveikio.

3. Paslaugy suteikimo apimtyje (jeigu reikia) turi bati
numatytas esamy gelzbetonio gaminiy (Sviesofory, uztvary
pavary bei esamy pervazos signalizacijos spinty pamaty ir
kt.) utilizavimas, visi kiti demontuojami jrenginiai ir
demontuojamos medziagos grgzinamos materialiai
atsakingam asmeniui, konkreti informacija dél perdavimo
bus pateikta sutarties vykdymo metu.

Reikalavimai

duomeny

perdavimo tinklui

Esant poreikiui, projektuojami ir diegiami stoties vidiniai
ir/ar tarpstogio tinklai remiantis $iais tipiniais reikalavimais:
1. komunikacijai tarp sistemy komponenty, kuriems
keliami padidinti patikimumo reikalavimai (pvz. EN 50159
pirma kategorijos tinklais, SIL4) esant tikslingumui gali bati
2. jrenginys turi bati tinkamas naudojimui
projektuojamy/esamy patalpy aplinkos salygomis arba ne
zZzemesniy reikalavimy nei keliami tinklo galiniams
jrenginiams Kurie jungiami j §j jrenginj;

3. Jrenginio iSmatavimai bei tvirtinimo badas turi atitikti
projektuojamas/esamas jrangos tvirtinimo sistema.

3.2. GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI PASLAUGOMS

3.2.1.

Visoms
paslaugoms

suteiktoms

1. Tiekéjas per Sutartyje nustatytg garantinj terming turi
vykdyti garantinius jsipareigojimus visoms Sio projekto metu
Tiekéjo suteiktoms paslaugoms. Tiekéjas atsako uz
defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad
jie atsirado dél pirkimo objekto, netinkamo naudojimo. Jei
garantinio termino metu bus nustatytas bet koks aparatinés
jrangos trukumas, tieikéjas privalés nedelsiant imtis visy
jmanomy priemoniy pasalinti §j tratkuma, Tiekéjas savo
sgskaitg pasiima i§ UzZsakovo nurodytos vietos (po vieng
objektg Klaipedoje ir Siauliuose) sugedusias dalis remontui
ir ne véliau kaip per 9 mén. grazina suremontuota ar
pakaitine jrangg UZsakovui j jrangos paémimo vieta.
2. Sio projekto apimtyje iSpléstai/atnaujintai naujai jdiegtai
jrangai sistemoms garantinio termino metu bus nustatytas
bet kokos kritinis programinés jrangos trikumas
(programiné, ar bet kokia kita klaida, defektas, jtakojantis
saugy sistemos darbg ar grésme saugiam traukiniy eismui,),
Tiekéjas privalés nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 d.d.
imtis visy jmanomy priemoniy pasalinti §j trtkumag savo
sgskaita;
2.1. Kritiniai gedimai jtakojantis visa atnaujinama,
kei¢iamg programine ir aparatine jrangg
2.1.1. Stodiy eismo valdymo sistema;
2.1.1.1. Neveikia visa stoties eismo valdymo sistema
(MPC);
2.1.1.2. Programinés jrangos sutrikimas jtakojantis
ieSmy valdymo jrenginiy veikima;
2.1.1.3. Programinés jrangos sutrikimas jtakojantis
traukiniy vietos nustatymo ir(ar) ALS kodavimo
jrangos veikimag;
2.1.1.4. Programinés jrangos sutrikimas jtakojantis
Sviesofory valdymo jrangos veikima;




2.1.1.5. Programinés jrangos sutrikimas kai i$
kompiuterinés darbo vietos nepavyksta valdyti
signalizacijos jrenginiy;
2.1.1.6. Programinés jrangos sutrikimas jtakojantis kelio
blokuotés sistemos darbg
2.1.2. Automatiné pervazy sistema
2.1.2.1. Programinés jrangos sutrikimas kai sutrinka
mikroprocesorinés pervazos signalizacija
(interlokingo lygmenyje);
2.2. Ne kritiniai programinés jrangos trikumai,
nejtakojantys saugaus sistemos darbo ar nekeliantys
grésmeés saugiam traukiniy eismui, turi bti paSalintas iki
sistemos garantinio laikotarpio pabaigos.

4.

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

Eil. Nr.

Prekés, jrenginio, jrangos
savybés, parametry arba
funkcijy iSpildymas

Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmeés
iSpildymas

4.1.

Reikalavimas pagal KSP] 50
str. 8 d.

Tiekéjas, jo subtiekéjai ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys privalo neturéti
interesy konflikto, galinio neigiamai paveikti pirkimo sutarties
vykdyma ir interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam
saugumuli.

Laikoma, kad tiekéjas turi interesy konflikta ir kad tai gali neigiamai
paveikti pirkimo sutarties vykdyma, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas
sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy
vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus.

4.2

Reikalavimas pagal KSP] 50
str. 9.d.

Tiekéjo situlomos prekés ar paslaugos, turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sitlomos prekés ar
paslaugos kelia gresme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrade nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas baty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrade nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti:

Tiekéjai su pasialymu turi pateikti uZpildytg VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracijg (Pasidlymo
priedas Nr. 4.3. (2) bei uzpildyti visg pasidlymo formag, jskaitant
reikalaujamus duomenis apie prekes, paslaugas, gamintojg ir
paslaugy teikéjg, juos kontroliuojancius asmenis, taip pat nurodyti
jy registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés
gyvenamosios vietos Salj (jei tai fizinis asmuo) ir kilmés $alj
(prekéms), teikimo vietos 3alj (paslaugoms).

LTG praSo pateikti uZpildytg deklaracijg Pasidlymo prieda,
kuriame turés bati nurodyti detaltis duomenys apie gamintojg ir jj
kontroliuojantj asmenj. LTG turi teise praSyti ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo pateikti ir kitus VP] 39
straipsnio 3 dalyje / P] 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar
kelis) ar kitus LTG priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant
uztikrinti tinkama pirkimo proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy
dél tiekejo deklaruotos informacijos teisingumo).




Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati
iSduoti ar atspausdinti iS informacinés sistemos ne anksciau kaip
likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG prasymu Tiekéjas turi
pateikti dokumentus. Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas
ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmone, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés,
iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme, Siems subjektams VP| 37 straipsnio 9 dalis /
P] 50 straipsnio 9 dalis yra netaikoma. LTG bet kuriuo pirkimo
procediros metu gali paprasSyti tiekéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS punkto reikalavimams,
jeigu tai bdtina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros
atlikimag. 18 ekonomiSkai naudingiausig pasitilymg pateikusio
dalyvio Siame TS punkte nurodyty dokumenty nereikalaujama,
kai: 1) LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés
duomeny bazés bet kurioje valstybéje nareje arba naudodamasi
Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis; 2)
LTG Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry.
LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy,
negu nurodyta aukS&iau, gali nustatyti pasiGlymo atitiktj
keliamiems reikalavimams.

(BDAR)

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES BENDRAJAM DUOMENY APSAUGOS REGLAMENTUI

5.1.

Asmens duomeny saugumas
(BDAR 32 str.) ir Pritaikytoji /
standartizuotoji asmens
duomeny apsauga (BDAR 25
str.)

Tiekéjas / Paslaugy teikéjas ir (arba) kitos Salys, veikiantys kaip
duomeny tvarkytojai ir tvarkantys Pirkéjo / UZsakovo asmens
duomenis, turi jgyvendinti technines ir organizacines priemones,
kad apsaugoty Pirkéjo / Uzsakovo duomenis pagal BDAR
reikalavimus, uztikrinant, be kita ko, atitikimg pritaikytosios
duomeny apsaugos (data protection by design) ir
standartizuotosios duomeny apsaugos (data protection by
default) (BDAR 25 str.) jskaitant, bet neapsiribojant saugojimo
terminy nustatymg, asmens duomeny trynimg ar anonimizavimg
automatizuotomis priemonémis. Tiekéjas / Paslaugy teikéjas turi
pateikti visy Saliy, tvarkangiy Pirkéjo / UZsakovo asmens
duomenis, auk&¢iau nurodyty reikalavimy jgyvendinimo jrodymus
Pirkéjui / UZsakovui.

.5.2.

Duomeny tvarkymo
susitarimas (BDAR 28 str.)

Tiekéjas / Paslaugy teikéjas po Sutarties pasiraSymo nedelsiant
turi su Pirkéju / UZsakovu sudaryti duomeny tvarkymo susitarimg
(DTS), pagal Pirkéjo / Uzsakovo pateiktg DTS formg, vieSai
publikuojamg AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetaingje (zr.
DTS formg). Tais atvejais, kai Pirkéjo / UzZsakovo asmens
duomenis tvarkys kita Salis, Tiekéjas / Paslaugy teikéjas turi
uztikrinti, kad kita Salis su Pirkeéju / Paslaugy teikéju sudarys DTS
pagal Pirkéjo / Uzsakovo pateiktg DTS formg. Pagrjstais atvejais,
kai néra galimybés sudaryti DTS pagal Pirkéjo / UzZsakovo
pateiktg formg, Tiekéjas / Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad
duomeny tvarkytojo paslaugy teikimo sglygose, be kita ko, bity
jtrauktos pagal BDAR 28 straipsnio 3 dalj privalomos nuostatos.

.5.3.

Incidentai / saugumo
pazeidimai (BDAR 28 str. 3 d.
fp., BDAR 33 str. 2d.)

Pirkéjas / UZsakovas turi biti nedelsiant informuojamas apie
Sistemos informacijos ir kibernetinés saugos jvykius ir incidentus
ar asmens duomeny saugumo pazeidimus, jy jtakg Pirkéjo /
Uzsakovo informacijos ir duomeny saugumui bei jy valdymo
blkle. Pirkéjas / Uzsakovas turi turéti galimybe susisiekti su
saugos jvykius ir incidentus valdanciais asmenimis, kad jsitikinti
valdymo proceso efektyvumu.

5.4.

Duomeny subjekty teisiy
jgyvendinimas (BDAR Il
skyrius, BDAR 28 str. 3 d. e

p.)

Produktai (sistemos) ir (arba) paslaugos turi bati sukonfiglruotos
taip, kad leisty Pirkéjui / Uzsakovui jgyvendinti BDAR numatytas
duomeny subjekty teises: teise biti informuotam apie duomeny
tvarkyma, teise susipazinti su asmens duomenimis, teise
reikalauti iStaisyti duomenis, teise bati pamirdtam, teise apriboti
duomeny tvarkyma, teise nesutikti su duomeny tvarkymu, teise j




duomeny perkeliamumg (BDAR Il skyrius). Visi Pirkéjo /
Uzsakovo Tiekéjui / Paslaugy teikéjui perduoti duomeny subjekty
praSymai neturi bati papildomai apmokestinami.

5.5. Duomeny perdavimas | | Tiekéjas / Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad Pirkéjo / UZsakovo
treCigsias $alis (BDAR V | duomenys nebus perduodami uz Europos ekonominés erdvés
skyrius) riby, nebent egzistuoty bent viena i BDAR V skyriuje numatyty

perdavimo uz Europos ekonominés erdves ribojimo iSimdiy.

5.6. Duomeny perdavimo | Tiekéjas / Paslaugy teikéjas turi uZztikrinti jam perduodamy
susitarimas asmens duomeny saugumg, vadovaujantis bendraisiais

duomeny apsaugos principais, numatytais BDAR 5 str., bei
uztikrinti pritaikytosios duomeny apsaugos (data protection by
design) ir standartizuotosios duomeny apsaugos (data protection
by default) atitikimg pagal BDAR 25 str. Taip pat po Sutarties
pasiraSymo nedelsiant pasirasyti duomeny perdavimo susitarimg
(Pirkimo salygy Specialiosios dalies priedas Nr. XII).

6. REIKALAVIMAI DIEGIMUI / JRENGIMUI / PALEIDIMUI IR (AR) ISBANDYMUI / MOKYMAMS /
VALDYMUI / EKSPLOATACIJAI IR PAN.

Eil. Nr.

Paslaugy etapas

Reikalaujamy paslaugy iSpildymas

6.1.

Paslaugy atlikimo etapai

Paslaugy suteikimo etapai:

1. SIMIS IS ir VICOS techninés specifikacijos ir dokumentacija

2. Atlikty SIMIS IS XR testavimy protokolai, SIMIS IS jrangos
schemos susije su XR keitimu

3. SIMIS IS XR pakeitimas Siauliy, Kuziy, Tarvainiy, Kretingalés,
Giruliy, Plungeés, Sateikiy stotyse.

4. Gamyklinis programinés jrangos testavimas (FAT):

4.1 VICOS programinés jrangos atnaujinimas ir pritaikymas
Win10 operacinei sistemai, elektrifikuoty keliy zyméjimo,
koordinaciy keitimo bei SIMIS IS ir VICOS pakeitimy Plungeés,
Sateikiy, Kilupény stotims testavimas.

4.2. PDS sgsajos ir po keitimy Plungés, Sateikiy, Kulupény
stotyse testavimas su Indra CTC (su Indra atstovais).

5. VICOS techninés ir programinés jrangos keitimas 15 stociy

6. VICOS techninés ir programinés jrangos bei SIMIS IS
programinés jrangos keitimas Plungés, Sateikiy, Kalupény
stotyse.

7. PDS sasajos su Indra CTC pakeitimas ir 18 sto€iy testavimas
i$ Indra CTC.

8. Baigiamieji darbai: SIL4 sertifikato, “Taip pastatyta"

dokumentacijos ir vartotojy instrukcijy pateikimas.

7. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas

Nr.

7.1. Projektiné ir techninés | Dokumentacija turi bati lietuviy kalba | Prie$ suteikiant
dokumentacija paslaugy | ir perduodama 1 egz. popieriuje ir 1 | paslaugas
suteikimui. egz. skaitmeninéje laikmenoje

7.2. Atnaujinta  su  pakeitimais | Dokumentacija turi bati lietuviy kalba | Tiekéjui suteikus
susijusi techniné | ir perduodama 1 egz. popieriuje ir 1 | paslaugas.




dokumentacija ir naudojimo | egz. skaitmeninéje laikmenoje
instrukcijos  susijusios  su | (redaguojamu atitinkamy faily formatu
pakeitimais ruoZo Siauliai- | (*.docx, *.dwg), ir neredaguojamu
Klaipéda gelezinkelio stotyse; (*.pdf) formatu).

7.3. Patvirtinti FAT ir SAT bandymy | Dokumentacija turi bati lietuviy kalba | Tiekéjui suteikus

rezultatai ir perduodama 1 egz. popieriuje ir 1 | paslaugas.
egz. skaitmeninéje laikmenoje
(redaguojamu atitinkamy faily formatu
(*.docx, *.dwg), ir neredaguojamu
(*.pdf) formatu).

7.4. Pateikti  Pritaikyty sistemy | Dokumentacija turi bati lietuviy arba | Tiekéjui suteikus visas
saugos sertifikatg  (Safety | angly kalba ir perduodama 1 egz. | paslaugas.
assessment certificate) arba | popieriuje ir 1 egz. skaitmeninéje
gamintojo deklaracija  su | laikmenoje.
nuorodomis | saugos bylos
kurios pagrindu iSduotas
saugos sertifikatas sglygas
(pateikiant ir patj dokumentg)
jei pakeitimai neturi jtakos
sistemy saugos sertifikato
galiojimui

7.5. Jei suteikiant paslaugas yra | Dokumentacija turi bati lietuviy arba | Tiekéjui suteikus
keiCiama sagsajg su EVKS | angly kalba ir perduodama 1 egz. | paslaugas.
sistema ar keiCiasi jos | popieriuje ir 1 egz. skaitmeninéje
parametrai, Tiekéjas turi | laikmenoje.
pateikti modifikuotg duomeny
protokolg (jskaitant testine
versijg) bei detaly protokolo
pakeitimy apraSyma su visais
pakeistais elementais,
parametrais, pranesSimu turiniu
ir kita svarbia informacija

7.6. Atliekant centralizacijos | Dokumentacija turi bati lietuviy arba | Tiekéjui suteikus
sistemy pritaikyma visa | angly kalba ir perduodama 1 egz. | paslaugas.
projekto metu | popieriuje ir 1 egz. skaitmeninéje
pritaikyta/atnaujinta laikmenoje.
programiné jranga
perduodama UzZsakovui
(UZsakovo uzsakymu)
naudojimui ir funkcionalumo
atstatymui gedimo atveju ruozo
Siauliai-Klaipeda gelezinkelio
stotyse. Sios  programinés
jrangos modifikavimo, vystymo
bei platinimo teisés dél MPC
jrangos naudojimg
reglamentuojangiy CENELEC
EN 50126, 50128 ir 50129 (SIL
4) standarty reikalavimy
UzZsakovui neperduodamos

8. PRIEDAI

Priedas Nr. 1. Ruozo Vilnius—Klaipéda (Draugystés st.) elektrifikavimas* projekto apimtyje ruoze Siauliai-
Klaipéda elektrifikuojamy stociy ir tarpstoCiy scheminiai planai, marsruty lentelés , 1 kompl.
Priedas Nr. 2. Norminiy dokumenty sarasas.




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo UZsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks Sutarties sglygoms neprieStaraujantis bei i$ jy atsirandantis rastiSkas nurodymas, kurj
dél Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda Uzsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
UzZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas
su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo sglygose, jy paaiSkinimuose ir (ar)
patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavima, trikumy
Salinimg, prekiy tiekimg ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje ar bdtina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg Uzsakovui.

1.4. Paslaugy teikéjas — tkio subjektas, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.
1.5. Pirkimas — Uzsakovo atliekamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Paslaugy teikéju (teikéjais)
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, pranesimo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasiradyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pas$tu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).

1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktiira, saskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.

1.8. Sutartis — $i Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i$ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios
daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.9. Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-0s)
Sutarties Specialiosiose salygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos geleZinkeliai (toliau
—LTG), toliau dar vadinama — Salis.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.11. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikdmés, vadovaujamasi Zodine
skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.12. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.

1.13. Jeigu Sutarties pagrindu tiekiamos prekés ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu prekeés, darbai ir Paslaugos toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokioms
prekéms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal prekiy ir (ar) darby pobud,.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktarizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:



2.2.1. pilnai susipazino su visa iki Sios Sutarties sudarymo pateikta informacija, susijusia su Sutarties dalyku.
2.2.2. Tiekéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Tiekéjas yra kompetentingas, patikimas ir
pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant dkio subjekty, kuriy pajegumais remiasi Tiekéjas, pajégumus:
2.2.2.1. turi teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

2.2.2.2. atitinka techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose
nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

2.2.2.3. laikosi Tiekéjo pasillyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant, bet neapsiribojant — ekonominio
naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametruy;

2.2.2.4. uztikrina nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turi tg patvirtinancius dokumentus.

2.2.3. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.4. Paslaugy teikéjo Salies mokesc€iai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokéti;

2.2.5. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

2.2.6. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams,
tai pat kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms
néra taikomos sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (paskelbta vie$ai?);
2.2.7. Paslaugy teikéjas Sutarties sudarymo ir Sutarties vykdymo metu o (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais
jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy teikiamos Paslaugos Sutarties sudarymo metu nekelia grésmés nacionaliniam saugumui
ar (ir) Uzsakovo verslui. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja aplinkybés, kad Paslaugy teikéjo pasitelkti dkio subjektai,
kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjai kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Uzsakovo verslui, Paslaugy
teikéjas |sipareigoja pakeisti nurodytus 0Okio subjektus ir (ar) subteikéjus kitais subjektais, atitinkanciais Pirkimo
dokumentuose jiems nustatytus reikalavimus.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGUY TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Uzsakovui ekonomiskai naudingiausiu biddu bei bendradarbiaujant;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Paslaugy teikéjas pasirGpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;
3.1.3. suteikti Paslaugas, atitinkanc&ias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas vie$ai?) ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Paslaugy teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kio
subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanc€iy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateikty nurodymy tiek, kiek jie neprieStarauja Sutarciai. Uztikrinti, kad
Paslaugy teikéjo ir pasitelkty asmeny darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per UZsakovo nustatytg terming atsiZvelgiant | Specialiose saglygose nustatytus atsakomybés ribojimo
principus, savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus tiesioginius nuostolius, susidariusius dél Paslaugy teikéjo

! sankciju_igyvendinimo ir kontroles politika It.pdf (Itg.lt)

2https://iview.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltq.1t%2F1t%2Fpirkimai%2FLTG tiekejo elgesio kodeksas.docx%
3F _al%3D1*hk6sjr* up*MQ..* ga*MTc30DY2MzIONi4xNzAXM]YONjk2* ga 94QCJIKTK8Y*MTcwMTI2NDY5NCAXLJAUMTcwWMTI2NDY5NC
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ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar) Sutarties
nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry, jei tokios sankcijos skirtos
ar teisminiai ginCai kilo dél Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, informacijos nuslépimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Uzsakova rastu, jei paaiSkéja, kad Paslaugy
teikéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Paslaugy teikéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi
ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdymg. UzZsakovo informavimas
neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai
kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokéjimag uz tinkamai suteiktas Paslaugas.

3.3. Paslaugy teikéjas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma, jeigu Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartj ar jstatymuose numatytus jsipareigojimus ir dél to Paslaugy teikéjas negali tinkamai suteikti Paslauguy, tol,
kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis sglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy;
4.1.2. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Uzsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindzianc¢ius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir)
sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy Paslaugy ir jas teikianciy asmeny atitikties nacionalinio
saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant
VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — PJ)
nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4! dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél sankcijy
(ne)taikymo. Paslaugy teikéjui per protingg ir pakankamg laikg nepateiktus Uzsakovo nurodytos informacijos ir
dokumenty ir (jeigu taikoma) nepakeitus jtarimg sukélusiy asmeny kitais, UZzsakovas turi teise nutraukti Sutartj
Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy jkainius
yra jskaiCiuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti,
vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Paslaugy teikéjo pasitlyme, yra galutiniai ir
nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlymg, tinkamai
apskaiciuoti pasidlymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos sglygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visa rizikg dél
galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo, iSskyrus specifiS8kai Sutartyje apraSytus atvejus dél
Sutarties kainos perskaiciavimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
salygose pasirinktos kainodaros) be PVM bus keiCiami dél teisés akty pakeitimy, jeigu tokie teisés akty pakeitimai
yra susije su reikalavimy Paslaugy teikimui pasikeitimu ir lemia Paslaugy teikimo kasty padidéjima, t. y. Paslaugy
teikéjas neprisiima rizikos dél galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo dél teisés akty pakeitimuy,
kuriais keiCiami reikalavimai Paslaugy teikimui. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymag
reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai be PVM nebus kei¢iami, tadiau UZsakovas
mokés Paslaugy teikéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas Sutarties kaing ir Paslaugy jkainius, kurie
bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy be PVM pridéjus PVM,
apskaiciuotg pagal naujai patvirtinta mokesc€io tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskaiciuota
Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu badu vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar P| 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarts,
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teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui arba informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas
avanso mokéjimas.

5.6. Paslaugy teikéjo iSraSoma Sagskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi biti iSraSyta ne ankstesne data,
nei pasirasytas Paslaugy perdavimo — priemimo aktas, kurio pagrindu teikiama Sgskaita. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje Sagskaitoje privalo bati nurodyta:

5.6.1. Paslaugy teikéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;

5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);

5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;

5.6.4. tikslls Paslaugy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);

5.6.5. Paslaugy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei kiti Uzsakovo prasomi
duomenys.

5.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, UZsakovas tokig Sgskaitg
grazina tikslinti Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaitg, atitinkancig Sutarties reikalavimus.
Apmokéjimo terminas skai€iuojamas nuo Saskaitos, atitinkanc¢ios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Paslaugy teikéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas atliekamas Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka, pagal Paslaugy teikéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Saskaitg. Atsiskaitymas vykdomas
bankiniu pavedimu j Paslaugy teikéjo banko saskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Paslaugy teikéjo rastu (rastas
turi bati pasiraSytas Paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaitg, jeigu Paslaugy
teikéjas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylant;j i$ Sutarties, ir apie tai
praneSes UZsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas
Saskaitoje.

5.10. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma
ir (ar) priskaiCiuotas netesybas taikyti Paslaugy teikéjui viena$alj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui
moketiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui radtu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
savo patirtiems tiesioginiams nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo. Sia teise UZsakovas turi teise pasinaudoti tik i§ anksto ne véliau nei prie$ 10 (desimt) darbo
dieny jspéjes Paslaugy teikéjg apie numatomg atlikti viena3alj jskaityma.

5.11. UzZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus |sipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti. Sustabdyty mokéjimy dydis turi bdti proporcingas Paslaugy teikéjo
nevykdomiems ar netinkamai vykdomiems jsipareigojimams.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
bldais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose sglygose.

7. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

7.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé turi atitikti
Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Paslaugy teikimg, keliamus reikalavimus ir
standartus.

7.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, profesionaliai,
UZsakovui ekonomiSkiausiu ir naudingiausiu badu, pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines
priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Paslaugy teikimg bei Uzsakovo duomeny sauguma, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos tvarkyma,
kibernetine sauga.
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7.3. Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas $alina visus
Paslaugy trikumus savo |éSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis terminas Paslaugoms ar jy
dalims jsigalioja nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui, Salims pasirasius Paslaugy perdavimo —
priemimo aktg. Jei garantinis terminas nenustatytas, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo sgskaita Salinti
Paslaugy kokybés trikumus 24 ménesius nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo.

7.4. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas visus Sutarties vykdymo trikumus
ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo sgskaita Sutarties Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais.

7.5. Trakumy Salinimas ir (ar) UZsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Paslaugas nepratesia ir nestabdo
Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aisSkiai nustatytus atvejus
arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Paslaugos yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties
salygoms yra kaltas UZzsakovas.

7.6. Uzsakovas, pastebéjes Paslaugy trikumus Paslaugy perdavimo — priémimo metu, Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siun€ia Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu
pastu trikumy aktg, nurodydamas Paslaugy teikéjui jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 10 darbo dieny.
Paslaugy teikéjui neatsiuntus pasirasyto trikumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad
Paslaugy teikéjas trikumus pripazino. Paslaugy teikéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 10 (deSimt) darbo dieny, Uzsakovas atlieka pirkimo procediras
eksperto paslaugoms jsigyti ir pateikia ekspertizés iSvadas Paslaugy teikéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant
pirkimo procedury atlikimo iSlaidas, padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos atitinka
Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Paslaugy teikéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.7.7. Paslaugy teikéjui nepasalinus esminiy Paslaugy trGkumy per Sutartyje
nustatytg terming, UzZsakovas turi teise véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokeéti bei pateikti
Paslaugy teikéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriémimg, nurodant konkrecias atsisakymo priimti Paslaugas
priezastis. Jeigu Paslaugy teikéjas pasalina Paslaugy teikimo trikumus vykdant savo garantinius jsipareigojimus,
Paslaugy rezultatui galioja tie patys garantiniai terminai, kurie buvo nustatyti remontuojamoms ar kei¢iamoms
dalims (t. y. galioja tokia pati garantija, kuri buvo suteiktg pirma kartg suteiktoms Paslaugoms, garantijos terminas
neatsinaujina). Esminiu Paslaugy trikumu Sioje Sutartyje laikomas toks Sutarties reikalavimy neatitinkantis
Paslaugy rezultatas, kurio Uzsakovas negali naudoti pagal Sutartyje numatytg jo paskirtj ir tiksla.

8. PASLAUGU TEIKIMAS
8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, teikti Paslaugas ir
perduoti jy rezultatg Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
8.2. Paslaugos uzsakomos, teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo — priemimo aktg. Suteikus Paslaugas anksciau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos
tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su Uzsakovu. Pasikeitus Paslaugy teikimo vietai (adresui), jei
naujoji Paslaugy teikimo vieta yra tame paciame mieste ir apie tai UZsakovui tinkamai informavus Paslaugy
teikéjg, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.
8.3. Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Paslaugy suteikimo data, apie kurig likus nemaziau kaip 3
(trims)dienoms iki numatomos Paslaugy suteikimo dienos rastu informavo UzZzsakovg Paslaugy teikéjas. Faktiné
Paslaugy suteikimo data nurodoma Paslaugy perdavimo — priémimo akte, kurj pasira3o UZsakovas ir Paslaugy
teikéjas. Uzsakovas privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau
kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo, iSskyrus jei Sutarties Specialiosiose salygose ar jos
prieduose nustatytas kitas Paslaugy priémimo terminas ar jei nustatomi esminiai Paslaugy trikumai, tokiu atveju
Paslaugy perdavimo — priémimo aktas nepasiraSomas ir taikomas Sutarties Bendrujy salygy 7.6. punktas.
8.4. Laikoma, kad Paslaugos yra perduotos Pirkéjui, Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ar kitais
Sutartyje numatytais pagrindais Paslaugy teikéjui perdavus Paslaugas Uzsakovui, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas pateikti Sgskaitg. Sgskaita turi bati iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria
UzZsakovas pasirasé Paslaugy perdavimo—priémimo aktg. Laikoma, kad Paslaugy rezultatas yra perduotas
Uzsakovui ir Paslaugy priémimo-perdavimo aktas yra pasiradytas abiejy Saliy, jeigu UZsakovas pradeda naudoti
Paslaugy rezultatg tikslams, kurie néra siejami su Paslaugy rezultato kokybés vertinimu (pvz. jeigu UZsakovas
pradeda naudoti Paslaugy rezultatg savo komercinéje veikloje). Susidarius tokiai situacijai, Paslaugy teikéjas ir toliau
iSlaiko pareigg suteikti visas Paslaugas taip, kaip numatyta Sutartyje, tagiau Paslaugy teikimas uZzbaigiamas Saliy
atskirai suderintu metu po Paslaugy rezultato priémimo-perdavimo momento.
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8.5. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus ar pagal teisés aktus ar pagal gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, kiek tokie dokumentai susije
su Paslaugy teikéjo sutartinémis prievolémis ir (ar) perduodamu Paslaugy ar jy dalies rezultatu (dokumentai turi
bati originalo kalba (lietuviy arba angly kalbomis), jei TS nenurodyta kitaip. Siame punkte nurodyty dokumenty
nepateikimas laikomas neesminiu Paslaugy trikumu, kuris turi bati iStaisytas Uzsakovui priémus Paslaugas.

8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priemimo tvarka nustatoma sekanti:

8.6.1. Paslaugy teikéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UzZsakovo patvirtinimg rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;

8.6.2. dokumentai su lydra&¢iu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu badu (elektroniniu pastu, asmeniskai ar kurjerio
pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;

8.6.3. Uzsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir pateikia savo
pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios Uzsakovo pastabos, saglygojancios
Paslaugy suteikimg jrodanc¢iy dokumenty atmetima, turi bati motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis Lietuvos
Respublikoje galiojanciy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teisés akty, TS, Paslaugy teikimo, Sutarties salygy
bei Paslaugy teikéjo pasitlymo nuostatomis;

8.6.4. atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j Uzsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jy gavimo dienos. Derinimy skai€ius
neribojamas, derinimas vyksta iki visy Uzsakovo pagrjsty bei i§ Sutarties nuostaty kylan¢iy nurodyty neatitikimy
pasalinimo;

8.6.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesyby,
iSskyrus jei Uzsakovas véluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei dél Paslaugy teikéjo kaltés Uzsakovas nepasirasys ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo—
priémimo akto;

8.6.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasira$ius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ar kitais
Sutartyje numatytais pagrindais;

8.6.7. Uzsakovas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, UZsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.7. Jeigu konkretaus Paslaugy teikéjui pavedamo atlikti darbo ar Paslaugy teikéjo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sutartyje nenustatytas, Paslaugy teikéjas jj privalo jvykdyti per pakankamg ir protingg terming.

8.8. Paslaugy teikéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

8.8.1. jei pasillyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZzta Sankcijy
jstatyme, Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys, jy gamintojas neatitinka
VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio saugumo interesuy;

8.8.2. jei keiCiamos Prekeés visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Paslaugy teikéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus.
Jeigu pirkimo procediry metu Paslaugy teikéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi bati
ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

8.8.3. jei Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
UzZsakovui ra8ytinj praSymg su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo UZzsakovo rasytinj sutikimg, kad
visos aukscCiau nurodytos sglygos yra iSpildytos;

8.8.4. Siame punkte nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei pasidlyme nurodytg kaing.

8.9. Gaves Paslaugy teikéjo prasyma dél Prekiy keitimo, Uzsakovas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendryjy salygy 8.8 punkte nurodytas sglygas.

8.10. UZsakovas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj per pakankamga ir protingg terming
, jei keitimas neatitinka visy kriterijy pagal Sutarties Bendruyjy salygy 8.8 punktg ir (ar) Paslaugy teikéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.11. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo galimybe.
8.12. UZsakovas turi teise reikalauti prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i§ 8.8.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas rastu kreipiasi j Paslaugy teikéjg, kuris per Uzsakovo nurodytg
terming privalo pateikti atsakymg dél prekés keitimo, taip pat keiCiamos prekés atitikimg pirkimo dokumenty
reikalavimams pagrindziandius dokumentus. UZsakovui jsitikinus keitiamos prekés atitikimu, Salys pasiraso
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susitarimg prie Sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad prekés keitimas Sutartyje nustatytomis
sglygomis laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis sglygomis vykdomas vadovaujantis VP| 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

8.13.Jeigu susiklosto 8.8.1 p. nustatyta situacija ir dél jos tolesnis Paslaugy teikimas néra jmanomas, Paslaugy
teikimo terminai yra stabdomi iki momento, kol Salys suras sprendimg dél atskiry prekiy / paslaugy ar jy
komponenty pakeitimo

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiskiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal Uzsakovo pagrjstg pareikalavima, tadiau netesybos (jskaitant baudas dél vélavimo)
jskaitomos j nuostolius.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, ir Paslaugy teikéjo nuo trikumy Salinimo Paslaugy teikéjo IéSomis visg Paslaugy garantinj
laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties pabaigos
(nutraukimo).
9.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos
jis privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal Sutarties
salygas ar teisés akty nuostatas, Uzsakovas turi teise rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio nurodymo
nevykdymag ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty pranesime nurodytus pazeidimus per Sutartyje nurodytg
terming, o jei konkreCiam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per pakankamg ir protingg termina.
9.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Paslaugy teikéjas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny saugumag ir privalo atlyginti visus UZsakovo tiesioginius nuostolius, susijusius
su dokumenty, duomeny daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo
tikslais ar atskleidimu be Uzsakovo rasytinio sutikimo. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas,
jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty prekiy, medziagy, mazgy, duomeny, dokumenty sauguma, ir
privalo atlyginti visus Paslaugy teikéjo tiesioginius nuostolius, susijusius su jy daliniu ar visiSku praradimu,
sugadinimu (dél Uzsakovo kaltés) ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be Paslaugy
teikéjo rasytinio sutikimo.
9.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty
asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat
Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti tiesioginius
nuostolius.
9.8. Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydami Sutartj laikosi ir pagal
Sig Sutartj teikiamoms paslaugoms bei Sios Sutarties vykdymui néra taikomi intelektinés nuosavybés ar Kkiti
apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemoneés,
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV
izdo departamento UZsienio léSy kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izdo
Finansiniy sankcijy jgyvendinimo tarnyba, Siy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
765/2006 del ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukima j Rusijos agresija
prieS Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), 2014 m. kovo 17 d. Tarybos Reglamentu (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi (su visais vélesniais jo pakeitimais ir
papildymais), 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant
j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais)
ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2023 m. birZelio 28 d. nutarimu Nr. 512 ,,Dél Nacionaliniy kontrolés priemoniy
taikymo pagal reglamento (ES) 2021/821 9 straipsnj (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) (toliau —
sankcijos), i Sios Sutarties vykdymo naudos negaus | subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgrasus jtraukti
asmenys.
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Jei Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydami Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty / Sutarties
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui,
taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis
Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovg nuo bet kokiy
neigiamy pasekmiy, atsakyti prieS UZzsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZsakovui gali sukelti jam
taikomos sankcijos, ir atlyginti Uzsakovui dél to patirtus tiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas i$laidas,
(jskaitant, bet neapsiribojant, dél Uzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy
bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).
Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios
arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas, informuoti UZsakovg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai,
Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos taikyti arba yra
pritaikytos sankcijos. Paslaugy teikéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti UZsakovag rastu apie Siame
Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir
atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda Baudos sumokéjimas neatleidZzia nuo Sutarties nutraukimo ar
pripazinimo negaliojancia, vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu dél Paslaugy teikéjo nepagrjsty veiksmy stabdomas Sutarties vykdymas, Uzsakovas turi teise
reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty tiesioginius nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré dél tokiy veiksmuy.
9.10. Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjo civiliné atsakomybé pagal $ig Sutartj visais atvejais (jskaitant atvejus,
kai atskiruose Sutarties punktuose nurodyta kitaip) yra ribojama tik tiesioginiy nuostoliy atlyginimu (iSskyrus Siame
punkte ir privalomuose teisés aktuose nustatytus atvejus). Visais atvejais Paslaugy teikéjas néra atsakingas uz
pelno ar pajamy praradima, gamybos sutrikimus, galimybiy ir/arba informacijos ar duomeny praradima.
Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tyCia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*®. Nenugalimos jégos
salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkrec€iu atveju individualiai, o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktigkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti
visy Zemiau nurodyty sglygy viseta:
10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
10.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, klitc¢iy, trukdancéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo
momento, pateikdama:
10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaidkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes,
kliatis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;
10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.
10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius arba Nenugalimos jégos aplinkybéms
trunkant ilgiau nei 6 ménesius per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasalidkai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.
10.5. Esant auk$&iau nurodyty salygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsiZzvelgiant j tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. I8nykus bent vienai auk$giau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
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nebegali bati taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visigkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$€iau nurodytai saglygai,
privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.6. Salims zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali bati
jvykdyti dél 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy Tagiau Paslaugy teikéjas turi
teise remtis nenugalimos jégos aplinkybe ir tuo atveju, jeigu nenugalimos jégos aplinkybiy jtakg patiria Paslaugy
teikéjo subrangovai., nurodyti Sutartyje ar jos prieduose.

10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik
procesing teisine reikdme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj
arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokeéti netesybas, tiesioginius nuostolius, priskaiCiuotus iki
nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima bei jos jtakg
Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ir (ar)
netinkamo vykdymao.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna viena
i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg ar Paslaugy teikéjg
atskleidimas, jei UZzsakovas ar Paslaugy teikéjas paZeidZia mokéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos, susijusios su Sankcijy
jgyvendinimo ir kontrolés politikos paZeidimu, atskleidimas, jeigu Paslaugy teikéjas Sios politikos nesilaiké.
11.4. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, UZsakovui ar LTG grupei svarbiu objektu ir
apie tai informuojamas Paslaugy teikéjas, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.5. Paslaugy teikéjas ir bet kuris jo pasitelktas tkio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
bidais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny Uzsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio sutikimo.
Sio punkto pazeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacija.
11.6. Salis, neteisétai naudojusi, praradusi ar atskleidusi bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant ir 11.4.
punkto reikalavimy nesilaikyma, sumoka kitai Saliai 5 000,00 Eur (penkiy tikstangiy eury) dydZio baudg ir atlygina
kitos Salies patirtus pagrjstus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.7. Pagal rasytinj UZzsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo gragzinti UZsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacija (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija, dokumentus ir kitus duomenis,
kiek tai nepriestarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.8. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZzsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobdis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir UZsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet
ne veéliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasiraSant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati kei¢Giamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.
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12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis saglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkre¢iomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i§ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJY SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobdid)

13.1. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, priedgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
gelezinkeliy transporto eismg, laikantis visy Uzsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui,
reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonemis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-o0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrole, aprapinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio
zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos paZyméjimg, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti pagal UZsakovo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg” ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy
apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal Uzsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus
elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg® ir gave Uzsakovo nustatytos P-26
formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus
supazindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai interneto svetainéje
http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. UZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medzZiagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikianiy medziagy nustatyti, gali bdti privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medZziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezilros;
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13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rusiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;

13.1.9. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;

13.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymes, kad
j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, pries
pradedant teikti Paslaugas, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Paslaugy teikéjo, kity darbuotojy darbg, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo sglygas. Paskyrimas turi bdti jforminamas rastiskai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant UZsakova ir
pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

13.3. Jei Paslaugas teikia tik Paslaugy teikéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas,
Paslaugy teikéjas privalo skirti darbdavio jgaliotga asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais, atsakingg uz
darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Paslaugy teikéjo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Paslaugy
teikéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanciy mechanizmy saugy judéjimg Uzsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal
atitinkamos transporto rusies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamuy, visy rasiy transporto
priemoniy saugaus eismo organizavimg UZsakovo teritorijoje atsako Paslaugy teikéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas privalo badti susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas
pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.

13.7. Paslaugy teikéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiose salygose,
kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zzmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikimg, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zmoniy saugai
ir sveikatai ar sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui. Paslaugy teikimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai
gamtinés saglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Paslaugy teikéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.lt; dss@ltg.lt) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvyk|, suZeidimg arba incidentg, geleZinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj,
riktg ar apie Zalg, daromg ar padarytg UZsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar
turtui.

13.10.Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy kokybéje yra trikumy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
nedelsiant sustabdyti Paslaugy ar jy dalies teikima. Tik paSalines priezastis Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis
j Uzsakovg praSydamas leidimo pratesti Paslaugy teikima.

13.11.Sutarties vykdymui Paslaugy teikéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastiko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto paZzeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, ir UZsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikéjo
nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

13.12.Paslaugy teikéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja
organizuoti darbg taip, kad bity garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant j tai, kuriam
darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose bty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$§ darbdaviy
veiklos.
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13.13.Paslaugy teikéjas, vadovaujantis Darbovieciy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
geguzeés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00
(patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346, aktuali redakcija) bei atsizvelgiant j darby gelezinkelyje ypatumus, prie$ Paslaugy teikimo pradzig su
UZsakovu turi jforminti ir gauti akta-leidimg, kuriame numatytos UZsakovo priemonés, uztikrinan€ios sauga.
13.14.Paslaugy teikéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.

13.15.Darbuotojus, teikiancius paslaugas LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kdno
temperattros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.16.Paslaugy teikéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumoketi 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkamg Sutarties
salygy vykdyma;

13.16.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu
nustatyty reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdymg sumoketi Uzsakovui
bauda (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, kuriuos Uzsakovas patyré dél Sutarties Bendryjy sglygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali bati nutraukta rasdytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéja rastu pries 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikei€ia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZzsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy tolesnis Sutarties vykdymas tampa nejmanomas arba i§ esmés
nebeatitinka UZsakovo poreikiy (pareiga jrodyti tenka Uzsakovui);
14.2.2. kai UZsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir
buvo sudaryta Sutartis ir UZzsakovas nebegali tokiy leidimuy, licencijy gauti;
14.2.3. kai iS esmés pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir dél
Sios priezasties Uzsakovas objektyviai nebegali vykdyti Sutarties;
14.2.4. kai UZsakovas i8 pirkimy valdyme dalyvaujanéiy institucijy gauna privalomg nurodyma / rekomendacijg
nutraukti Sutartj, kurios nevykdymas sukelty teisines/finansines pasekmes Uzsakovui;
14.2.5. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.6. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis), atsizvelgiant j SS nustatytas sglygas.
14.3. Uzsakovas turi teise vienaSalisSkai nutraukti Sutartj, esant Paslaugy teikéjo kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy
teikéjg rastu pries$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimt) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. Kai Paslaugy teikéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais
terminais arba per protingus ir pakankamus terminus (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) daugiau kaip
180 (vieng Simtg astuoniasdeSimt) dieny ir dél tokio vélavimo Uzsakovas negali naudotis Paslaugy rezultatu pagal
Sutartyje numatytg paskirtj ir tikslg.
14.3.2. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Paslaugy
teikéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, atitinkandio Sutarties reikalavimy
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14.3.3. kai Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kvazisubteikéjai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ; ir taip padaro esminj Sutarties pazeidimg

14.3.4. jei Paslaugy teikéjas per protingg ir pakankamg terming nepateikia Uzsakovo nurodyty dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojaniy asmeny ar (ir) sidlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 21
dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4! dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar)
sankcijoms;

14.3.5. jei atsiranda bent vienas i§ VP] 90 straipsnyje arba P} 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ird4p.arP]98str. 1d. 2ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.6. dél kitokio pobddzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy, sudaranciy
esminj Sutarties pazeidimg ir kai Paslaugy teikéjas atsisako iStaisyti tokj pazeidimg per protinga ir pakankamg
terming nuo pranesimo gavimo.

14.4. Uzsakovas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti badtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy) bei
Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje. Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natlira grgzinimas nejmanomas, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj del Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdymg sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. DraudZiama
prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti 8ig Sutartj apie tai jspejes UZsakovg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei UZzsakovas nesumoka Paslaugy teikéjui, o UZsakovo
jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dydj.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojania dél Paslaugy teikéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, Uzsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip
pat, jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, UZzsakovas jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinimg
Paslaugy teikéjo nejvykdytoms prievoléms padengti. UZsakovo patirti tiesioginiai nuostoliai, Paslaugy teikéjui
pagal Sutartj priskaiCiuotos netesybos gali biti iSskaiCiuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumuy.

14.9. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskai€iuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Paslaugy teikéjas sumoka Uzsakovui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus
tiesioginius Uzsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés
sukeltus nuostolius, nevirsijant Specialioje dalyje nustatytos Saliy atsakomybe ribojangios sumos.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties salygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.
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15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjimag ar teikima ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti i$ anksto numatytas UZsakovo Pirkimo dokumentuose, dél ko batina atlikti
papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio
jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei Uzsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezas€iy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jei su UzZsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikéjg ir su juo susijusius tkio subjektus (subtiekéjus,
Okio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia
paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. Uzsakovui gavus Paslaugy teikéjo raSytinj praSymag su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auk3&iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Uzsakovas, jvertines
prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. UzZsakovas turi teise atsisakyti
su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu tik tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjo rasytinis praSymas nepagrindzia poreikio
ir pagrindo terming pratesti. Nepateikus Uzsakovui jrodymy, skai€iavimy, konkre€iy argumenty, fakty, Uzsakovas
negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra btina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming, Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 ( penkias)
darbo dienas rastu informuoja Uzsakova ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy
teikéjas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming
15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkre€ios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui, jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo terming.
15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo termina.
15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip. Jeigu dél Uzsakovui priskiriamo
(t.y. ne Paslaugy teikéjo veiksmy nulemto) Sutartiniy jsipareigojimy pratesimo padidéja Paslaugy teikéjo
tretiesiems asmenims mokama kaina, UZsakovas turi padengti tokj kainos padidéjimg, o Paslaugy teikéjas turi
pateikti tokj kainos padidéjimg patvirtinan€ius dokumentus.
15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas dél vienos ar keliy aplinkybiy buvimo gali bati i$ viso pratestas ne ilgesniam
kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj
aplinkybés neignyksta, kiekviena Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30
(trisdeSimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo pranesSimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo
netaikomos, taiau UZsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas
Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti UZsakovui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir
tiesioginius nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.
15.6. SaWsSMamm0§mam@qunmmmopm@&mapﬁwﬂmammﬂmmsu&@nmuamaWQammmddmmeMUmm
laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir kitos Salies radytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSyma pratesti ir sutikimg
pratesti pasirago uz Sutarties vykdyma atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendruyjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
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nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P)
ar VP nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
UZsakovas turi organizuoti papildomy 1é€Sy pritraukimag;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Uzsakovas turi atlikti papildomg pirkimg ar iSleisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti,
pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas UZsakovo Pirkimo dokumentuose batina atlikti papildomg pirkimg
arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaisSkéjes
poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Uzsakovu ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Paslaugy teikéju
ar treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikéjas ir tokia
aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;
16.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o
Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
16.1.7. Paslaugy teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris
kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.1.8. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems subjektams tiesiogiai ar
netiesiogiai taikomos sankcijos arba, jeigu Uzsakovui kyla pagrjsty jtarimy, kad paslaugy teikimas pagal Sutart]
gali sukelti teisés akty ar sankcijy pazeidimy rizikg, Uzsakovas turi teise nedelsiant sustabdyti Paslaugy pagal
Sutartj teikima.
16.2. Jeigu per 2 (du) ménesius nuo paslaugy sustabdymo, aplinkybés, dél kuriy sankcijy taikymas atsirado,
neiSnyksta, ir/arba Paslaugy teikéjas nepateikia dokumenty i$ nepriklausomy ir patikimy Saltiniy ir/arba oficialiy
iSvady, paneigianciy UZsakovo iSvadas dél sankcijy taikymo, UZsakovas turi teise Sutartj nedelsiant nutraukti
vienasaliSkai dél Paslaugy teikéjo kaltés, informavus apie tai Paslaugy teikéjg rastu. Gavus i Paslaugy teikéjo
Siame punkte nurodytus pagrindzian€ius dokumentus, paneigianius Uzsakovo iSvadas dél sankcijy taikymo,
UZsakovas atlieka papildomg vertinimg. Tuo atveju, jeigu po UZsakovo atlikto papildomo vertinimo iSvada dél
sankcijy taikymo subjekto at2vilgiu nepasikeicia, UZsakovas turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienasaliSkai dél
Paslaugy teikéjo kaltés, informavus apie tai Paslaugy teikéjg rastu. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas tik jos
galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo raSytinj pradymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios sglygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines prasyma, turi teise rastu per 5 (penkias) darbo dienas, jei Salys nesusitaria
kitaip, atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Paslaugy teikéjui
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, UZsakovas negalés patvirtinti stabdymo;
16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Paslaugy teikéjas ne veéliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Paslaugy teikéjas,
jvertines pradyma, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jei Salys nesusitaria kitaip, rastu informuoja UZsakova
apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Uzsakovui nepateikus konkreciy argumenty,
fakty, pagrjsty jrodymais, Paslaugy teikéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma.
16.3. 16.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves UZsakovo rastiSkg pranesSimg apie stabdyma, po patvirtinimo iSsiuntimo
Uzsakovui dienos, nesant pagrjstam delsimui, privalo nedelsiant sustabdyti Sutarties vykdyma. Sutarties vykdymas
stabdomas ne ilgesniam kaip konkredios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taciau Paslaugy teikéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms
suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokeéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip. Jeigu dél sustabdymo padidéja
Paslaugy teikéjo tretiesiems asmenims mokama kaina, UzZsakovas turi padengti tokj kainos padidéjima, o
Paslaugy teikéjas turi pateikti tokj kainos padidéjimg patvirtinancius dokumentus.

16.6. Sutartis dél vienos ar keliy aplinkybiy buvimo gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams
per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali
vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui
netesybos nuo praneSimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taCiau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy
teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokeéti Uzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir tiesioginius nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaveréiu dokumentu, patvirtinandiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasdymas stabdyti Sutart] ir kitos Salies radytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymg stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraso uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, praSymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendrujy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P) ar VP] nuostatomis.

16.9. Jeigu Uzsakovas véluoja jvykdyti bet kokig jam tenkancig prievole ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny
Paslaugy teikéjas turi teise sustabdyti prievoliy pagal Sutartj vykdymg iki tol, kol UZsakovas iStaisys Sutarties
vykdymo pazeidima.

16.10.Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus
$iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 30 (trisdesimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis
gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 30 (trisdesimt) dieny.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutardiai ir visoms i$ Sutarties kylan€ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS
18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su UZsakovu
suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeni$kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.
18.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky sgskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu prane$dama ne véliau,
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky sgskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.
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19. UKIO SUBJEKTUY, SUBTEIKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai treciajai $aliai
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
tre¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — tkio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, be UZzsakovo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas @kio subjektas ir (ar) specialistas
turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Gkio
subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti
grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali priestarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys Gkio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali bati kei€iamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Ukio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZzeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P| nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti
teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateike
Uzsakovui radytinj praSyma su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo
nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar P]). Prasyme batina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo
priezastis.
19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
pateiké pradymg su visais pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinandiais, kitais
prasomais dokumentais ir Uzsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.
19.2.3. Uzsakovui sutikus su dkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir ra8ytinis UZsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas UZsakovo ra$ytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikéjy, kurie néra tkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:
19.2.4.1. Paslaugy teikéjas privalo iki Paslaugy teikimo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo
dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti UZzsakovg apie pasitelkiamus subteikéjus, nurodyti kiekvieno
subteikéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bGtina nurodyti, kokius konkreciai veiksmus atliks
subteikéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos Salj,
kontroliuojancius asmenis, jy registracijos Sal;j ir atsakingus asmenis (pagal UZzsakovo nurodymg teikiama ir kita
informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinan&iam pakeisti ar pasitelkti
subteikéjg Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Uzsakovas ir néra gautas
UzZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;
19.2.4.2. subteikéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subteikéjg bdtina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir Uzsakovas pateikia rastiSkg
sutikima;
19.2.4.3. Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos ir paSalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy pasSalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio
saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2! dalies nuostatos);
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19.2.5. Uzsakovui sutikus su subteikéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo prasymas ir radytinis UZzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar
pasitelkti subteikéjo, kol negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.

19.2.6. Uzsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas priestarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai i8vieSintiems subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Uzsakovas subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu
atveju su Uzsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekei€ia Paslaugy teikéjo atsakomybés
dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. pra8ymg pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekancCiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei pasitraukiangiojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio neatitikimg pasalinimo pagrindams
(jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasirado susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis saglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg)
ir, jei jis bty vykdomas:

20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne veéliau nei per
Uzsakovo praSyme nurodytg terming;

20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek UZzsakovui,
tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Okio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
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jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Sutarij teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogisSkos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy perémeéjas,
nekeiCiant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio
Okio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitima,
UZsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Gkio subjekto rasytinis praneSimas
apie atitinkamag UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu
Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

20.1.6. Uzsakovas patvirtina, kad jis neprieStarauja Paslaugy teikéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg)
tokia apimtimi, kiek tokius veiksmus leidzia atlikti VP)/P).

20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekama jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas viesai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai interneto svetainéje® arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiSkam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje* arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paai$kéja po Sutarties pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne veéliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir kitais
tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. 18sami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos geleZinkeliai interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.8. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios sglygos, techniné specifikacija,
Paslaugy teikéjo pasitilymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina.

3https://www.litrail.lt/documents/10291/14393575/L TG-Duomen%C5%B3-tvarkymo-susitarimas-L T---2023+%282%29.docx/add2df32-74c9-
4881-a713-d939d92bba89
“https://www.litrail.It/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-perdavimo-susitarimas-L T---2023+%282%29.docx/58 2e 764b-fcc5-
4a5a-84df-3659082ebba7
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Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp
Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés specifikacijos
salygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy
priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy
salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Paslaugy teikéjo
pasidlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Paslaugy teikéjo pateikty papildomy

dokumenty nuostatos prieStarauja imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos
negaliojan€iomis.
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KONFIDENCIALUMO SUTARTIS
Vilnius, 2025 m. vasario ___ d. Nr.

AB ,,.LTG Infra“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas:
305202934, kurios registruota buveiné yra Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius, Lietuva, duomenys apie
jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio
direktoriaus Vygio Zalimo, veikiangio pagal |status (toliau - ,,Bendrové®), ir

Siemens Mobility Oy Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 304833850, kurio registruota buveiné yra
J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius, Lietuva duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Kestugio Ciplio, veikiangio (-
ios) pagal Jstatus (toliau - ,Informacijos gavéjas®), toliau $ios Sutarties tekste kartu vadinami ,,Salimis*,
atsizvelgdamos j tai, kad:

(A) Bendrové paskelbia, perduoda, pateikia susipazinti ar kitais bidais atskleidZia Informacijos
gavéjui Konfidencialig Informacija;

(B) abi Salys yra suinteresuotos, kad baty uztikrinta Bendrovés Konfidencialios Informacijos
apsauga,;

sudaro 8ig sutartj (toliau — ,,Sutartis*):
1. Savokos

1.1. Sutartyje didZigja raide raS8omos sgvokos turi reikSmes, nurodytas Sutarties 1.1. punkte arba
aukSc&iau Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

Savoka / Santrumpa Apibrézimas / PaaiSkinimas

Bendrovés konfidencialig ir komercines (gamybines) paslaptis
sudaranti Informacija bei kita jvairaus pobudzZio protingomis
pastangomis saugoma Informacija, kuri néra pripazinta konfidencialia
ir komercine (gamybine) paslaptimi, taiau susijusi su visos
Bendroveés ir (ar) jos struktariniy padaliniy veikla ir kurios atskleidimas
galéty pakenkti Bendrovei ir (ar) suteikty pranaSumg kitiems
subjektams. Konfidencialia Informacija taip pat yra laikoma visa
Informacija, susijusi su Saliy derybomis (jskaitant deryby faktg),
deryby eiga, jy rezultatais, deryby metu pateikiamais susipazinti
dokumentais, jy sglygomis, tam tikry materialiy daikty perdavimu,
parodymu. Konfidencialia Informacija nelaikoma Informacija, nurodyta
Sutarties 3 skyriuje;

Konfidenciali Informacija

Bendrovés ir Informacijos gavéjo derybos dél galimybés sudaryti
prekiy, paslaugy pirkimo-pardavimo, rangos, bet kokj kitg

Sandoris galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams nepriestaraujant]
Sandorj, ir atitinkamas Sandoris, jeigu jis baty sudarytas;
Tretieji asmenys Visi asmenys, kurie néra $ios Sutarties Salys;
. PraneS§imo perdavimo bidas, kai Informacija Salims perduodama
Rastu pasiradytinai, i$siundiama pastu, el. pastu ar faksimilinio rysio
priemonémis.
. .. Informacijos gavéjo valdymo organai, struktdriniai padaliniai,
Informacijos gavéjas Darbuotojai ar kiti Informacijos gaveéjo jgalioti asmenys.

Konfidencialios Informacijos pavieSinimas, paskelbimas, perduodant
ja Rastu, zodziu, kitomis komunikacijos ir Informacinémis
Informacijos teikimas priemonemis (bréziniais, elektroniniais pranesimais, vaizdo jrasais ir
pan.), pateikiant susipazinti ar kitais bldais jg atskleidziant, taip pat
tam tikry materialiy daikty perdavimas, parodymas ar persiuntimas.

1.2. Jei Sutartyje konkreCiai nenurodyta kitaip, Zodziai vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai taip pat reiskia ir kitg gimine.
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1.3. Punkty pavadinimai Sutartyje raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos Sutarties
aiskinimui.

2. Sutarties dalykas

2.1. Konfidenciali Informacija Sios Sutarties tikslais yra:

2.1.1. visa Bendrovés pateikta ar vykdant Sandorj suzinota Konfidenciali Informacija;

2.1.2. visa kita Bendroveés pateikta ar vykdant Sandorj suzinota Konfidenciali Informacija;

2.1.3. bet kokia kita Informacija, kuri turi tikrg ar potencialig komercine verte dél to, kad jos nezino
Tretieji asmenys ir ji negali bati laisvai prieinama dél Bendroves ar kito asmens, kuriam Bendroveé jg yra
patikéjusi, protingy pastangy iSsaugoti jos slaptuma.

2.2. Bendrové sutinka Sandorio tikslais atskleisti Informacijos gavéjui Konfidencialig Informacija, o
Informacijos gavéjas jsipareigoja:

2.2.1. Konfidencialig Informacijg laikyti slapta ir imtis visy batiny atsargumo priemoniy, siekiant
iSlaikyti suteiktos Konfidencialios Informacijos slaptumg ir nelieCiamuma;

2.2.2. nenaudoti ir neatskleisti Konfidencialios Informacijos neteisétu badu ar kitiems nei Sandorio
tikslams;

2.2.3 be iSankstinio rasytinio Bendrovés sutikimo neatskleisti ir neteikti Konfidencialios Informacijos
Tretiesiems asmenims;

2.2.4. atlyginti ir pasirtpinti, kad Bendrovei baty atlyginti visi bet kokio pobtdzZio tiesioginiai ar
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos patirs Bendrove dél Informacijos gavéjo valdymo organy, Darbuotojy ar
kity Informacijos gavéjo jgalioty asmeny, neleistino Konfidencialios Informacijos naudojimo ar atskleidimo.

2.3. Sutarties 2.2 punkte nurodyti jsipareigojimai nebus pazeisti pateikiant Konfidencialig Informacijg
Informacijos gavéjo valdymo organams, Darbuotojams ir kitiems Informacijos gavéjo jgaliotiems asmenis,
vykdantiems Sandorj Informacijos gaveéjo pavedimu.

2.4. Konfidenciali Informacija iSlieka Bendrovés nuosavybé. Si Sutartis nesuteikia Informacijos
gavéjui jokiy intelektinés nuosavybés teisiy j Konfidencialig Informacijg. Sudarius Sandorj ar nutraukus
derybas, nesudarius Sandorio ar anksciau — jei to pareikalauja Bendrové, Informacijos gavéjas jsipareigoja
grazinti Bendrovei visus dokumentus ir jy kopijas, kuriose yra Konfidencialios Informacijos, bei sunaikinti
visas Informacijos gavéjui pateiktas elektronines bylas (jeigu tokiy bty pateikta), nepasiliekant jokiy kopijy,
taip pat déti visas protingas pastangas uZtikrinti, kad bet kas, kam Informacijos gavéjas atskleide
Konfidencialig Informacijg, sunaikinty ar neatstatomai itrinty tokig Konfidencialig Informacijg ar jos kopijas,
iSskyrus tuos atvejus, kai Informacijos gavéjas arba kiti gavéjai privalo iSsaugoti bet kokig tokig
Konfidencialig Informacijg pagal bet kokio taikytino teisés akto reikalavimus.

3. Informacija, kuri nelaikoma konfidencialia

3.1. Konfidencialia Informacija nelaikoma tokia Informacija, kuri:

3.1.1. jau yra Zinoma Informacijos gaveéjui, jei dél jos néra sudaryta kity konfidencialumo sutarciy su
Bendrove bei néra kitaip Bendrovei, ar kitiems asmenims prisiimta neatskleidimo jsipareigojimu;

3.1.2. tampa Informacijos gavéjui prieinama, nesant konfidencialumo jsipareigojimy, i$ Saltinio, kuris
néra Bendrové ar jos jgaliotas atstovas ir kuris, Informacijos gavéjo Ziniomis, néra susaistytas
konfidencialumo sutartimi ar kitaip jsipareigojes Bendrovei, ar jos atstovams;

3.1.3. jau yra vieSai prieinama ne dél Informacijos gavéjo neteiséto atskleidimo arba yra vieSa pagal
teisés aktus;

3.1.4. kurig Informacijos gavéjas gali bti jpareigotas atskleisti pagal teisés aktus ar vykdant teisétg
kompetentingy teisminiy ar valdzios institucijy nurodyma, su salyga, kad pastaruoju atveju apie tai
nedelsiant, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo tokio pareikalavimo dienos apie tai bus informuota
Bendrove.

4. Informacijos gavéjo jsipareigojimai

4.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy, jog Sioje Sutartyje nurodyta
Konfidenciali Informacija nebity atskleista jokiems Tretiesiems asmenims visg Sutarties 8.3. punkte
nurodytg terming;

4.2.  Tuo atveju, jeigu Informacijos gaveéjui kyla ar, taikant apdairaus, atidaus, riipestingo ir protingo
Zzmogaus standartg, pagrijstai turéty kilti abejoniy dél to, ar jo turima Informacija yra konfidenciali, jis privalo
nedelsiant kreiptis j Bendrove, kad baty paaiskinta, ar Si Informacija yra Konfidenciali Informacija Sios
Sutarties tikslo prasme. Kol Informacijos gavéjas negauna Bendrovés Rastisko patvirtinimo, jog minéta
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Informacija néra Konfidenciali Informacija, jis privalo Sig Informacijg saugoti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
kaip Konfidencialig Informacija;

4.3. Informacijos gavéjas jsipareigoja nenaudoti kitais nei Sandorio vykdymo tikslais turimos
Konfidencialios Informacijos, taip pat nevykdyti jokios komercinés, politinés ar kitos veiklos, pasinaudojes
turima Konfidencialia Informacija be Bendrovés Rastisko sutikimo, patvirtinto Bendrovés antspaudu bei
Bendrovés vadovo ar jo jgalioto asmens parasu.

5. Atsakomybé

5.1.  Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutarties
salygas.

5.2. Informacijos gavéjas, neteisétai naudojes ar atskleides bet kokig Konfidencialig Informacijg
turi atlyginti bet kokio pobudZio Bendroves patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, dél to kad buvo
neteisétai panaudota ar atskleista Konfidenciali Informacija.

5.3.  Jei Informacijos gavéjas, neteisétai naudoja ar atskleidzia Bendrovés komercine (gamybine)
paslaptj, jis privalo atlyginti Bendrovés patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

5.4. Informacijos gavéjas atsako uz savo jgalioty asmeny, dél kuriy Bendrové yra davusi radytinj
sutikimg susipazinti/naudoti Konfidencialig Informacijg, neteisétg Konfidencialios Informacijos naudojimg
ar atskleidima.

6. PranesSimai

6.1. Visa Informacija, susijusi su Sutartimi, Saliy perduodama viena kitai rastu, faksu ir (ar)
registruotu laisku, Sutarties 9 punkte nurodytais Saliy adresais ar fakso numeriais, jei Sutartyje nenustatyta
kitaip. Pranesimo diena laikoma fakso, elektroninio laidko ar registruoto laisko iSsiuntimo diena.

6.2. Jei pasikeitia vienos i§ Sutarties Saliy adresas, pavadinimas ir/ar kiti duomenys, ar
pastebeéjus netikslumus, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane§dama apie tai ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas. Saliai nesilaikant $io reikalavimo, ji neturi teisés reiksti pretenzijy, jei kita Salis veiksmus
atliko naudodamasi paskutiniais jai zinomais duomenimis.

7. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimas

7.1.  Sutargiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sandorio sudarymo, galiojimo,
negaliojimo ir nutraukimo klausimus, bet tuo neapsiribojant, taikoma Lietuvos Respublikos teisé, ir Sutartis
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

7.2.  Bet kokie nesutarimai, gingai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy i$ Sutarties ar susije su
Sutartimi, sprendziami deryby badu. Salims nepavykus susitarti deryby badu per 30 kalendoriniy dieny
nuo nesutarimo ar reikalavimo isiuntimo kitai Saliai dienos, ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

8. Bendrosios nuostatos

8.1. Vienos i§ Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojanCios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kuriais Salys be tos sglygos nebity sudariusios Sutarties. Salys susitaria, kad vienos i§ Sutarties
salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, minéta sglyga
Saliy radytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojanéia salyga, kuri pagal prasme ir turin;
baty artimiausia negaliojanciai saglygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji
salyga.

8.2.  Sutartis gali bati keigiama ir pildoma tik radytiniu Saliy susitarimu.

8.3.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety [gali bdti nustatytas
kitoks Sutarties galiojimo terminas] nuo Sandorio sudarymo dienos ar deryby dél Sandorio pasibaigimo
dienos, kai Sandorius néra sudaromas, jei Bendrovés ir Informacijos gavéjo sudaromuose Sandoriuose
néra numatyta kitaip arba iki to laiko, kol Bendrovés Konfidenciali Informacija tampa vieSai prieinama
Informacija, ir jos saugojimo pareiga iSnyksta.

8.4.  Salys susitaria, kad Sutartis yra konfidenciali. Salys jsipareigoja be iSankstinio radytinio kitos
Salies sutikimo neatskleisti Tretiesiems asmenims Sutarties turinio ar jos sglygy, i§skyrus atvejus, kai tai
bdtina pagal teisés aktus arba reikalinga Sutarciai vykdyti.

8.5.  Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, i$ kuriy vienas
perduodamas Bendrovei, o kitas — Informacijos gavéjui.

Versija 20230222



9. Saliy adresai ir rekvizitai

Informacijos teikéjas

Informacijos gavéjas

AB ,LTG Infra“

Siemens Mobility Oy Lietuvos filialas

Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius

J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius

Jmonés kodas: 305202934

Jmonés kodas: 304833850

PVM kodas: LT100012666211

Generalinis direktorius
Vytis Zalimas

Parasas

Data 2025-02

A. V.

PVM kodas: LT100011671212

Generalinis direktorius
Kestutis Ciplys
Parasas

Data 2025-02
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